
�
STUDIA NORWIDIANA 

33:2015 

PIOTR CHLEBOWSKI 

„TO JEST NAJG�UPSZA, 
NAJHANIEBNIEJSZA HISTORIA POD S�O�CEM!” 

UWAGI WST�PNE 

Sprawa zamachu Antoniego Berezowskiego stanowi w dokumentacji Norwi-
da jedynie epizod, który – jak dot�d – nie doczeka� si
 w miar
 dog�
bnego omó-
wienia: i ze wzgl
du na korekcj
 danych i faktów, które tu i ówdzie pojawiaj� si
 
w komentarzach do pism poety, i ze wzgl
du na sam fakt historyczny, który 
poruszy� polskimi ko�ami emigracyjnymi w Pary�u, i ze wzgl
du na kontekst 
i reperkusje polityczne, które ta sprawa wywo�a�a w Europie oraz w Polsce. 

Je	li chodzi o dokumentacj
 ca�ej sprawy, to w Norwidowych papierach 
zachowa� si
 list poety skierowany do W�adys�awa Zamoyskiego (nied�ugo po 
zamachu) oraz Nota, wystosowana przez autora Promethidiona – i tu kwestia 
adresata nie jest ju� tak oczywista – chyba publicznie na r
ce Karola Ruprechta, 
b
d�cego wówczas bibliotekarzem Szko�y Polskiej na Batignolles i wspó�pra-
cownikiem konserwatywnego obozu, skupionego wokó� Hôtelu Lambert. Oba 
dokumenty, a zatem i list, i nota zosta�y napisane tu� po niefortunnym zamachu, 
czyli zaraz po 6 czerwca (do problemu datacji wymienionych pism przyjdzie 
jeszcze wróci� w toku wywodu). 

Oba teksty w specyficzny sposób – charakterystyczny zreszt� dla Norwida – 
odnosz� si
 do ca�ego zdarzenia. W Nocie jest mowa wprost o nieudanym strzale 
Berezowskiego, ale nie sam fakt przyci�ga autorsk� uwag
: brak tu zatem – 
wbrew wielu interpretatorom – jednoznacznej oceny zdarzenia, co wida� wyra�-
nie poprzez wydobycie przez Norwida napi
cia mi
dzy j
zykiem publicznym 
a j
zykiem prywatnym oraz interpolowanie w t
 przestrze kwestii – w zale�-
no	ci od kontekstu – czy Berezowskiego nale�y uzna� za Polaka, czy za pod-
danego Aleksandra II. Jeszcze chyba istotniejsz� spraw� by�y opór i niezgoda – 
a tego dotyczy tak�e list skierowany do Zamoyskiego – na wydawanie przez ko�a 
emigracyjne rozlicznych adresów, pot
piaj�cych i dystansuj�cych si
 wobec 
czynu m�odego zapaleca. Dodajmy protestów kierowanych nie tylko do w�adz 
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francuskich, ale tak�e – na szcz
	cie w przypadkach nielicznych – do rosyj-
skiego zaborcy. 

Znamienny dla Norwidowskiej wra�liwo	ci aksjologicznej i zarazem okre	la-
nia zasad economia diplomatica mo�e by� pocz�tek Noty, skupiony wyra�nie na 
kwestiach pobocznych: 

 
Wielmo�nemu Karolowi Ruprechotowi dzi
kuj
, i� by� �askaw wniosek mój dotycz�cy 

Damy rannej w Lasku Buloskim uzna� i takowego u�y�. Rzecz ta, stara�em si
, a b y  p o -
p a r t a  b y � a  p r z e z  N a j h i s t o r y c z n i e j  p o w a � a n e  d a m y  POLSKIE, a sz�o mi o to 
z przyczyny, i� kto przez wiele lat wyrzeka przed Europ�, �e barbarzyskie przestawanie 
Rz�du Petersburskiego nie powa�a nawet i kobiety w Polsce, ten zaiste �e nie mo�e by� 
arcydra�liwym w tej mierze i do	� czujnym pod tym�e wzgl
dem dla obcych i dla tych, 
u których go	ci (PWsz VII, 163). 

 
Motyw „skaleczonej damy” stanowi rodzaj kompozycyjnej ramy dla pierw-

szej cz
	ci wypowiedzi, pojawia si
 bowiem u jej pocz�tku i powraca w jej partii 
finalnej (cz
	� druga Noty, wyra�nie wydzielona, zatytu�owana przez poet
 
„KONSYDERACJE OGÓLNE” – dotyczy oceny adresów emigracyjnych): 

 
[…] P. Berezowski jest taki sam Rosjanin jak ten, co strzeli� do Aleksandra II-o w Peters-

burgu, i ten, co sztyletowa� ambasad
 rusk� w Pary�u. I jest przest
pc�-stanu we Francji, 
albowiem kula jego 	wisn
�a oko�o piersi Naczelnika Pastwa i skaleczy�a wolne oblicze 
obywatelki (PWsz VII, 164). 

 
Biograficzny komentarz Gomulickiego, odwo�uj�cy si
 do wspomnianych 

wy�ej tekstów Norwida, mo�e aktualnie zadziwia�, ale przypuszczalnie kontekst 
sytuacyjny (okres komunizmu i cenzury, by� mo�e tak�e autocenzury) decydo-
wa� o wydobyciu i wyostrzeniu tych elementów, które Norwid celowo i z rozmy-
s�em przys�ania� i t�umi�: 

 
W zwi�zku z dokonanym 6 czerwca zamachem Antoniego Berezowskiego, który w Lasku 

Buloskim strzeli� z rewolweru do przeje�d�aj�cego tamt
dy, w towarzystwie Napoleona III, 
cara Aleksandra II – co radykalnie odmieni�o nastawienie spo�eczestwa francuskiego w sto-
sunku do Polaków, wywo�uj�c nawet demonstracje prorosyjskie w Pary�u – Norwid ostro 
protestuje przeciwko tego rodzaju „patriotycznym” akcjom „m	cicieli-egoistów”, protest za	 
swój zamyka nie tylko w li	cie prywatnym do gen. W�. Zamoyskiego (PWsz IX, 294-295), ale 
i w osobistej Nocie (PWsz VII, 163-165), z�o�onej na r
ce Karola Ruprechta (PWsz XI, 107). 
 

We wskazanym przez Gomulickiego tomie 7 Pism wszystkich w komentarzu 
do Noty u	ci	la on szczegó�y zamachu, podkre	laj�c – za Norwidem – �e Bere-
zowski strzeli� 



 _______________  „TO JEST NAJG�UPSZA, NAJHANIEBNIEJSZA HISTORIA POD S�O�CEM” 

 

�
221

[...] nie trafiaj�c zreszt� cara, ale lekko rani�c znajduj�c� si
 w pobli�u kobiet
 i odnosz�c 
ci
�kie obra�enia, rewolwer bowiem rozerwa� mu si
 w r
ku (PWsz VII, 665). 

 
Ale przy okazji – jak przys�owiowa mantra – powraca kwestia aksjologicznej 

postawy autora Quidama: oto bowiem Gomulicki z jednej strony mówi o „pot
-
pieniu”, a z drugiej – o braku akceptacji emigracyjnego „adresu”: 

 
Norwid – podobnie zreszt� jak wszystkie, zarówno konserwatywne, jak post
powe, 

ugrupowania emigracyjne – pot
pi� nieprzemy	lany czyn zamachowca (który odwróci� od 
Polaków dotychczasow� sympati
 Francuzów, a nawet wywo�a� sporadyczne demonstracje 
prorosyjskie), nie podpisa� jednak adresu wys�anego cesarzowi Napoleonowi III z inicjatywy 
Hotelu Lambert (m.in. gen. W�adys�awa Zamoyskiego), uwa�aj�c, i� czyn Berezowskiego nie 
kompromituje bynajmniej Emigracji, zamachowiec bowiem by� z jednej strony prawos�aw-
nym, a z drugiej poddanym cara Aleksandra (PWsz VII, 665). 

 
Z kolei autorki Kalendarza 
ycia i twórczo�ci Cypriana Norwida nie podej-

muj� kwestii Norwidowej oceny „czynu zamachowca”, unikaj�c zarazem wery-
fikacji s�dów Gomulickiego. Powtarzaj� jednak z uporem spraw
 damy, która 
przez przypadek mia�a ucierpie� w trakcie zdarzenia: 

 
6 czerwca, czwartek 
Pary�. Zamach Antoniego Berezowskiego na cara Aleksandra II 
Berezowski strzela� do powozu, w którym jecha� Aleksander II i Napoleon III. Pierwsza kula 
rani�a jak�	 kobiet
 z ludu, druga rozerwa�a d�o zamachowcy1.  
 

Pod dat� 8 czerwca natomiast zwracaj� – s�usznie – uwag
 na krytyk
 Nor-
wida wobec proponowanej przez obóz Hôtel Lambert (g�ównie W�adys�awa 
Zamoyskiego) formy adresu: 

 
Norwid protestowa� wobec formy adresu; uwa�a�, �e emigracja nie powinna bra� na siebie 

odpowiedzialno	ci za czyn Berezowskiego2. 
 

S� przynajmniej dwa zasadnicze powody, sk�aniaj�ce do bli�szego przyjrze-
nia si
 sprawie Berezowskiego w badaniach nad Norwidem. Dotycz� one za-
równo rewizji faktów i s�dów przywo�ywanych i formu�owanych przez badaczy, 
jak i b�
dnych ocen oraz nieprawdziwych faktów u Norwida: korekcja tych dru-
gich w kocu te� prowadzi do korekty i weryfikacji u tych pierwszych, czyli 

������������������������������������������������������������
1 Z. TROJANOWICZOWA, E. LIJEWSKA, przy wspó�udziale M. PLUTY. Kalendarz 
ycia i twór-

czo�ci Cypriana Norwida. T. II: 1861-1883. Pozna 2007 s. 304. 
2 Tam�e s. 304. 
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do zgodnego z historyczn� prawd� obja	niania elementów biografii autora Vade-
-mecum. 

Co za tym? Po pierwsze: wbrew twierdzeniom Gomulickiego zamach nie 
wywo�a� antypolskich nastrojów w Pary�u, co wi
cej: okaza� si
 – mimo swego 
incydentalnego charakteru (w kocu przecie� car Aleksander II wówczas nie 
zgin��) – brzemienny w konsekwencje natury geopolitycznej, a przy tym ko-
rzystny dla Polaków i sprawy polskiej. Po drugie: w tekstach Norwida dotycz�-
cych zamachu nie ma otwartej i bezpo	redniej deklaracji pot
piaj�cej Berezow-
skiego. Poeta stara si
 kierowa� dyskusj
 na zupe�nie inne tory. Dlatego te� 
z nadmiarem eksponuje fakt rzekomego zranienia przypadkowej „damy”. W tej 
sprawie – o czy 	wiadczy tekst interesuj�cej nas Noty – napisa� zreszt� osobny 
„adres” poparty przez jakie	 	rodowisko „dam polskich” i przekaza� go tak�e na 
r
ce Karola Ruprechta (tekst ten niestety nie dochowa� si
 do naszych czasów; 
zapewne przepad� bezpowrotnie w czasie drugiej wojny wraz ze zbiorami bati-
gnolskimi). I potrzebne jest wreszcie inne zwi�zane z punktem drugim corrigen-
dum. A zatem po trzecie: w�tek „rannej damy”, podejmowany zreszt� przez 
badaczy, przy bli�szym wejrzeniu w ca�� spraw
 Berezowskiego niewiele ma 
wspólnego z rzeczywist� prawd�: oto bowiem �adna z kobiet w trakcie ca�ego 
zaj	cia nie ucierpia�a na skutek postrza�u lub szamotaniny. �adna z dam – cho� 
starano si
 podawa� nawet jej personalia � nie bra�a bezpo	redniego udzia�u w zda-
rzeniach rozgrywaj�cych si
 w Lasku Buloskim w Pary�u 6 czerwca 1867 r. 

Ali	ci, aby w pe�ni rozpozna� sens korektur w wymienionych obszarach, spró-
bujmy przyjrze� si
 bli�ej sprawie Berezowskiego, przywo�uj�c stosown� doku-
mentacj
, przede wszystkim prasow�, oraz nieliczne, zapomniane ju� dzi	 publi-
kacje przedwojenne, my	l
 tu g�ównie o dwu artyku�ach Marii Z�otorzyckiej, 
które ukaza�y si
 w czasopi	mie „Niepodleg�o	�”. Zawieraj� one najpe�niejszy 
zestaw informacji, wydobyty z dokumentacji, która – stanowi�c cz
	� zbiorów 
batigniolskich i rapperswilskich bezpowrotnie przepad�a zniszczona przez Niem-
ców w 1944 r.3  

POWSTANIEC I EMIGRANT 

Antoni Berezowski urodzi� si
 9 maja 1847 r., w po�o�onej w powiecie 
�ytomierskim nad S�ucz� miejscowo	ci Awraty – pochodzi� z wo�yskiej 
zubo�a�ej szlachty grekokatolickiej, a nie jak sugerowa� Norwid: prawos�awnej, 
������������������������������������������������������������

3 M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i jego zamach na Aleksandra II. „Niepodleg�o	�” 
T. IX:1934 z. 1 s. 321-350 oraz M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski – na galerach w Nowej 
Kaledonii. T. XI :1935 z. 1 s. 1-38. 
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czyli „cz�onkiem Ko	cio�a, którego obra�ony [czyli car – P.Ch.] jest Najwy�-
szym Kap�anem” (PWsz VII, 163)4. Matka Kamila z Hryniewiczów pochodzi�a 
z po�o�onych nieopodal Awratynia Kutyszcz. Antoni mia� trójk
 rodzestwa: 
Stanis�awa, Cezarego i Karolin
 (potem Kusociska). W 1852 r. Kamila zmar�a, 
a w nied�ugim czasie gospodarstwo zosta�o sprzedane za d�ugi. Berezowski 
zostawi� dzieci u babki Józefy Hryniewiczowej w Kutyszczach, a sam naj�� si
 
jako nauczyciel muzyki w �ytomierzu. Dzieci wychowywa�y si
 w bardzo 
skromnych warunkach, cho� zarazem babka Józefa stara�a si
 przekazywa� im 
patriotyczne warto	ci. �ywym kultem otacza�a przede wszystkim swojego syna, 
Antoniego Hryniewicza, który walczy� w Powstaniu Listopadowym i wyemigro-
wa� do Francji5. 

W 1862 r. w Kutyszczach zjawi� si
 ojciec, który chcia� ochroni� obu synów 
przed s�usznie przewidywanym wybuchem rewolty powstaczej na Wo�yniu. 
Ucieczka w g��b Podola nie uda�a si
6. Zarówno Stanis�aw, jak i Antoni wzi
li 
udzia� w Powstaniu Styczniowym. Stanis�awa s�dzono z tego powodu w 1864 r. 
w �ytomierzu – dosta� 4 lata robót na Syberii. Z kolei ojciec ch�opców w nie-
wyja	nionych okoliczno	ciach w 1865 r. znalaz� si
 w Galicji, sk�d tamtejsze 
w�adze wyda�y go Rosjanom. Gdy Antoni próbowa� w Lasku Buloskim strzela� 
do Aleksandra II, jego ojciec odsiadywa� wyrok w wi
zieniu �ytomierskim. Losy 
ojca i brata Berezowskiego po roku 1867 nie s� znane. 

Jako 16-latek Antoni po wybuchu Powstania Styczniowego trafi� z w�asno-
r
cznie wykut� lanc� pod Lubar na uroczysko Pustocha, gdzie p�k Edmund 
Ró�ycki formowa� Pu�k Jazdy Wo�yskiej7. Jego zapa� i energia, a nadto nie-
k�amany i autentyczny patriotyzm sprawi�y, �e m�odziutki Berezowski zaskarbi� 
sobie uznanie i przyja� starszych �o�nierzy: trafi� do 2 plutonu 2 szwadronu 
kawalerii. Przeszed� wraz z ca�ym pu�kiem niezbyt d�ugi, ale za to do	� inten-
sywny szlak bojowy: 16 maja 1863 r. bra� udzia� w potyczce pod Miropolem, 
������������������������������������������������������������

4 M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i jego zamach… s. 325 n. 
5 Dane dotycz�ce rodziny Berezowskiego na podstawie: K. WITKOWSKI. �yciorys Anto-

niego Berezowskiego. 1878 s. 3, zaginiony r
kopis, niegdy	 w zbiorach batignolskich nr kat. 
2360 (podano za: M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i jego zamach... s. 321) oraz relacja 
z procesu Berezowskiego w: „Dziennik Poznaski” 1867 nr 152 (przedruk w: „Wo�ynskiej 
Gubiernskiej Wiadomosti”) oraz „Sowremiennaja Letopis” (Moskwa) 1867 nr 22. 

6 Stan s�u�by Antoniego Berezowskiego, zaginiony r
kopis, niegdy	 zbiory batignolskie 
nr kat. 2658 (podano za: M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i jego zamach... s. 322). 

7 [E. ARAGO]. Affaire Berezowski. Cour d’assises de la Seine. Audience du 15 Juillet 
1867. Plaidoire et réplique de Me EmmanuelArago. Paris 1867 s. 2. Zob. te� i por. podobny 
druk: N.N. Audience du 15 Juillet 1867. Affaire Berezowski. Attentat contre la personne de 
S. M. L’Empereur de Russie. Réquisitoire et réplique de M. le Procureur Général de Marnas. 
Paris 1867 ss. 18. 



PIOTR CHLEBOWSKI   _______________________________________________    
 

�
224

nast
pnie w rajdzie pu�ku na Podole w okolice Ulanowa i Chmielnika, w rajdzie 
do powiatu starokonstantynowskiego, 25 maja w potyczce pod �askami, dzie 
pó�niej w bitwie pod Ma�� Salich�, gdzie polski oddzia� rozbi� do szcz
tu 
piechot
 i kozack� sotni
; 27 maja bra� udzia� w marszu pu�ku nad granic
 au-
striack�, gdzie mia� si
 on po��czy� z oddzia�ami narodowymi sformowanymi 
w Galicji. Pu�k Ró�yckiego sta� na granicy po stronie austriackiej a� do 24 marca 
1864 r. Wcze	niejsze próby przebicia si
 w stron
 Wo�ynia nie powiod�y si
, 
granica bowiem by�a silnie obsadzona oddzia�ami rosyjskimi. Od lutego 1864 r. 
w�adze austriackie zacz
�y grozi� powstacom represjami i wydaleniem na 
stron
 carsk�: pu�k w czerwcu uleg� rozformowaniu, a �o�nierze, w	ród nich 
tak�e Antoni Berezowski, udali si
 na emigracj
. 

Z Austrii Berezowski trafi� do Leodium w Belgii, gdzie przyucza� si
 do za-
wodu rusznikarza, ale pod naciskiem tamtejszej rosyjskiej ambasady wraz z in-
nymi Polakami zosta� po rocznym pobycie wydalony. Skierowa� si
 wówczas do 
Pary�a, gdzie po pewnym czasie znalaz� zatrudnienie jako mechanik-sk�adacz 
w zak�adach maszyn parowych braci Gouin. W 1866 r. za w�asne oszcz
dno	ci 
podj�� nauk
 francuskiego w zak�adzie naukowym Jaufreta: prowadzi� wówczas 
skromne, cho� uporz�dkowane �ycie, bez towarzystwa i rozrywek8. Berezowski 
by� z natury cz�owiekiem nieufnym i zamkni
tym w sobie; na ogó� wolne chwile 
przep
dza� na lekturze nielicznych ksi��ek, które uda�o si
 mu naby� za 
zaoszcz
dzone skromne dochody. Jak podaje Maria Z�otorzycka – za pó�niej-
szym adwokatem by�ego powstaca: 

 
Z zami�owaniem bibliofila gromadzi� ksi��ki w swym ubogim pokoiku przy ulicy Merca-

det 210. W czasie rewizji po zamachu policja znalaz�a tam przesz�o 30 tomów z literatury, 
historii i filozofii. Drzwi pokoiku pokryte by�y sentencjami z ulubionych ksi��ek. 

W niedziel
 bieg� do czytelni dzienników, czyta� gazety z Polski, z Moskwy, z Peters-
burga, „p�acz�c i trz
s�c si
 z gniewu”9. 

 
W krótkim te� czasie – jak zeznawali w procesie jego znajomi i przyjaciele z 

wojska – popad� w rodzaj przygn
bienia, a nawet melancholii, któr� pog�
bia�a 
fatalna sytuacja spo�eczno-polityczna na ziemiach rosyjskiego zaboru oraz jego 
nienajlepsza sytuacja egzystencjalna w Pary�u. Ju� po zamachu tak pisa� – pe�en 
zniech
cenia i goryczy – do swego przyjaciela Karola Witkowskiego: 

 

������������������������������������������������������������
8 Zob. zeznania dyrektora szko�y Jaufreta w czasie procesu: „Czas” 1867 nr 167. K. WIT-

KOWSKI. �yciorys oraz „Dziennik Poznaski” 1867 nr 135, 137 (relacje korespondenta 
z opiniami kolegów Berezowskiego). 

9 M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i jego zamach... s. 325. 
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Uwa�am po namy	le, �e godniej by�oby dotrzyma� naszej obietnicy ni� emigrowa� do 
Francji i… dawa� okazj
 Francji, aby mog�a p�aci� sous’ami d�ugi krwi, zaci�gni
te przez ni� 
wobec Polski w bitwach we W�oszech, w Hiszpanii pod Samosierr� i gdzie indziej, pod 
piramidami, na San Domingo, gdzie pi
� do sze	ciu tysi
cy Polaków zgin
�o od kul zatrutych 
lub chorób, id�cych od wielkich b�ot, pod Austerliz, pod Moskw�, pod Lipskiem… Nie 
dotrzymali	my naszych przysi�g, to si
 sta�o, to si
 nie odwróci, lecz trzeba, nale�y poprawi� 
si
, nale�y si
 pom	ci�10. 

6 CZERWCA 1867 – LASEK BULO�SKI11 

Przypuszczalnie punktem zwrotnym w biografii Berezowskiego by�a wiado-
mo	� o nieudanej próbie zamachu na cara, dokonanej przez Dymitra Karako-
zowa 4 kwietnia 1866 r. oraz informacja podana w kocu kwietnia 1867 r. w pa-
ryskiej prasie o przyje�dzie Aleksandra II do stolicy Francji z okazji Wystawy 
Powszechnej. Ju� 30 kwietnia Berezowski porzuci� dotychczasow� prac
 w fa-
bryce12: kilka tygodni sp
dzonych samotnie na rozmy	laniach doprowadzi�o go 
wreszcie do decyzji o zamachu. 25 maja – a zatem kilka dni przez przyjazdem 
imperatora – dawny powstaniec wyjecha� do miasteczka Moy, po�o�onego w de-
partamencie l’Oise, gdzie zacz�� u swego znajomego starania o posad
 	lusarza. 
Ale ostatniego dnia maja powróci� do Pary�a: przyby� na Gare du Nord dwie 
godziny przed przyjazdem Aleksandra II. Car by� – przynajmniej przez oficjalne 
w�adze francuskie – przyjmowany z wielkimi honorami. Rz�dowa prasa stara�a 
si
 akcentowa� wyrazy przyja�ni i sympatii wobec Rosji i Rosjan, co jak wida� 
cho�by z poni�szej relacji korespondenta „Dziennika Poznaskiego”, przybiera�o 
jawnie propagandowe formy: 
 
Pary
 2 czerwca. Gdyby M o n i t o r, pierwsze wra�enie przyjazdu cara Aleksandra do 
stolicy Francji, by� si
 ograniczy� na opisywaniu u r z 
 d o w e g o  przyj
cia i widzia� w nim 
nie sam� tylko wrodzon� Francuzom uprzejm� go	cinno	�, ale szczególn� nawet odznak�, 
któ�by temu zaprzeczy�? Ale trudno poj��, dlaczego sprawozdawca urz
dowego organu 
mówi o niezwyk�ym uniesieniu, z jakim l u d n o 	 �  Pary�a przyjmowa� mia�a ukoronowa-
������������������������������������������������������������

10 List A. Berezowskiego do K. Witkowskiego z 10 pa�dziernika 1867 r. (niegdy	 zbiory 
batignolskie), cyt. za: M. Z�otorzycka. Antoni Berezowski i jego zamach... s. 326. 

11 Na temat zamachu zob. S. Bóbr-Tylingo. Zamach Antoniego Berezowskiego 6 czerwca 
1867. „Rocznik Polskiego Towarzystwa na Obczy�nie” 1955-1956; A. CIUPI�SKI. Zamach 
Antoniego Berezowskiego na Aleksandra w Pary
u. „Mówi� Wieki” 5: 1982; R. GÓRSKI. 
Polscy zamachowcy. Droga do wolno�ci. Kraków 2008 s. 57-83; R. Róg. Polscy królobójcy. 
Warszawa – Kraków 1993 s. 162-164; E. RADZI�SKI. Aleksander II. Ostatni Wielki Car. War-
szawa 2005 s. 227-230, 404. 

12 Akt oskar�enia. „Niepodleg�o	�” (Zürich) [t.] 35: 1867. 
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nego go	cia, dla którego naród, co dla cierpie nieszcz
	liwej Polski niezzi
bione i nie-
skalane zachowa� wspó�czucie, wobec coraz 	wie�ych, na niej dokonywanych gwa�tów, 
z wyj�tkiem kilku piór zaprzedanych, uwielbienia i sympatii niedwuznacznie si
 wyrzeka. 
Niezale�na te� prasa nie wtóruje bynajmniej dytyrambom zbyt us�u�nego urz
dowego 
organu, w którego 	lady i pó�urz
dowe dzienniki wst
puj� ochoczo. Dzi	 nawet T e m p s, 
gorliwy rzecznik ligi pokojowej – a zjazd monarchów to przecie zapowiednia trwa�ego 
pokoju – powstaje przeciw k�amliwemu w M o n i t o r z e  sprawozdaniu. „Pary�anie, mówi 
Temps, nie wznosili okrzyków uniesienia na cze	� cara, nie sk�adali mu ho�dów, bo Pary-
�anie zbyt ceni� uprzejmo	�, i�by mieli radosny objawia� zapa� dla monarchy, który z Polsk�, 
nasz� przyjació�k�, post
puje sobie w sposób, wszystkim wiadomy, a który przez usta ksi
cia 
Gorczakowa wyda� ow� odpowied� na przedstawienia francuskiego ministra: taki wyraz 
uczu� Francji – jaka� to niezr
czno	�! Car Aleksander by�by dobrze to poj��, �e by�aby to 
tylko krwawa ironia, a my jeste	my zbyt wykszta�conym narodem i nie mo�em drwi� sobie 
z go	ci naszych. A wi
c nie przyjmowali	my cara okrzykami wesela, nie sk�adali	my mu 
�adnych a �adnych owacji”. W podobnym duchu przemawia i reszta organów niezale�nych. 
Tyle jest pewna, �e ju� na dworcu kolei usposobienie ludno	ci Pary�a, nie ubli�aj�cej 
bynajmniej ani prawu, ani wzgl
dem go	cinno	ci, nosi raczej cech
 ciekawo	ci ani�eli 
jakiejkolwiek sympatii. W zwyk�ych nawet na cze	� cesarza Napoleona okrzykach unikano 
wszelkiej dwuznaczno	ci. Nie wo�ano ju�: „Vive l’Empereur!”, ale „Vive Napoléon!”, a gdy 
przy zbli�aniu si
 cesarskiego orszaku do „Tuileriów” odzywa�y si
 wiwaty: „Vive 
l’Empereur!”, musia�y i tu g�osy te umilkn��, bo t�umi�o je g�o	ne zewsz�d wo�anie: „Quel 
Empéreur!”13. 

 
Ju� w trakcie procesu okaza�o si
, �e miast okrzyków kierowanych w stron
 

w�asnego w�adcy, wielu Francuzów wyra�a�o solidarno	� z Polakami, do	� cz
-
sto zatem s�ycha� by�o: „Vive la Pologne!”, co doprowadzi�o ju� po zamachu do 
licznych aresztowa w	ród samych Francuzów, których policja uzna�a za 
potencjalnych prowokatorów. Wizyta Aleksandra II – z punktu widzenia Napole-
ona III – mia�a wybitnie polityczny walor: w�adca Francji zabiega� nie tylko 
o po�yczk
 rosyjsk�, lecz tak�e w obliczu rosn�cych w si�
 Prus (Wilhelm I 
Hohenzollern podobnie jak car go	ci� wówczas w Pary�u) d��y� do zbli�enia 
z Rosj�, która od czasu przegranej wojny krymskiej odnosi�a si
 z ogromn� re-
zerw� wobec Francji i Anglii. Ulice Pary�a, stoj�ce murem za Polakami, jak 
w dniach powstaczej rewolty 1863/64, przeszkadza�y tym politycznym planom 
Napoleona III: 
 

Od chwili przyjazdu manifestacje na rzecz Polski – pisze Z�otorzycka – powtarza�y si
 
wsz
dzie, gdzie pokaza� si
 Aleksander II. W dniu 2 czerwca publiczno	� oczekiwa�a przed 
Muzeum Cluny, by powita� go okrzykami na cze	� Polski. Po wyj	ciu t�um, w którym 
przewa�a�a m�odzie�, bieg� za powozem i manifestowa�. Gdy zdenerwowany car przyby� do 
Pa�acu Sprawiedliwo	ci, by przyj�� deputacj
 prawników, u wej	cia do sali na schodach 

������������������������������������������������������������
13 „Dziennik Poznaski” 1867 nr 129 z 6 czerwca s. 3. 
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zbiegli si
 adwokaci w togach z Karolem Floquetem i Gambett� na czele. Floquet, uk�o-
niwszy si
, wzniós� okrzyk: „Monsieur, Vive la Pologne!”, który zgromadzeni powtórzyli. 
Gdy towarzysz�cy carowi genera� Laboeuf, zrozpaczony, zawo�a� na pó� gro�nym, na pó� 
prosz�cym g�osem: „Ale�, moi panowie, co to ma znaczy� i dok�d ma to prowadzi�, kto 	mie 
pozwala� sobie na co	 podobnego?”, w odpowiedzi odezwa� si
 Floquet: „To ja, to ja wo�a-
�em: »Niech �yje Polska!« i mam do tego prawo”. Za nim inni to samo powtórzyli. Gdy car 
zatrzyma� si
 pod Sainte Chapelle w celu obejrzenia tego 	redniowiecznego zabytku, robot-
nicy, schodz�cy na obiad z pracy, urz�dzili now� manifestacj
, wo�aj�c: „Vive la Pologne! – 
kundysie”14. 

 
Oczywi	cie rzecz ca�� inaczej widzia�a prasa rosyjska oraz polska w obr
bie 

zaboru rosyjskiego. Dla porównania ni�ej jedna z relacji zamieszczona na �a-
mach „Kuriera Warszawskiego” w dziale „Wiadomo	ci zagraniczne”: 
 

Pary
, 1 czerwca – Dzienniki zamieszczaj� ju� opis przybycia N. CESARZA WSZECH ROSJI 
do Pary�a. Przyjazd mia� miejsce o godzinie 4 ¼, a t�umy publiczno	ci zape�nia�y tak ulice, 
przez które orszak mia� przeje�d�a�, jak i plac przed dworcem kolei �elaznej pó�nocnej. 
W samym dworcu urz�dzono trybuny amfiteatralne, a trzy pierwsze rz
dy �awek zachowano 
wy��cznie dla Dam. Przed przybyciem poci�gu zebrali si
 ju� tam znakomitsi Rosjanie 
z damami, zwierzchnicy w�adz francuskich, wszyscy ministrowie, Prefekt Sekwany, Mar-
sza�ek Canrobert, mnóstwo genera�ów francuskich i oficerów ruskich. Cesarz Napoleon przy-
by� na 10 minut przed nadej	ciem poci�gu, przybrany w wielki mundur i niebiesk� wst
g
 
	w. Andrzeja. Za nadjechaniem poci�gu, muzyka zagra�a hymn narodowy ruski. Obaj monar-
chowie u	cisn
li sobie d�o, po czym Cesarz Napoleon powita� wielkich ksi���t. Nast
pnie 
przez szereg zgromadzonych dam i osób JJ. CC. Mo	cie przeszli do przygotowanych kilku-
nastu powozów dworskich i udali si
 do Tuileriów, gdzie N. PAN powitany by� przez Cesa-
rzow
 i st�d pojecha� pó�niej do Elisée. Ulice by�y przepe�nione t�umem ciekawych15. 
 

W rzeczywisto	ci car Aleksander II znosi� w trakcie tej wizyty istne katusze 
w Pary�u: w Cluny, w Palais-Royal, w Operze – wsz
dzie wida� by�o sponta-
nicznie okazywane przez Francuzów dowody sympatii wobec Polski i Polaków 
i niezadowolenia, a nawet okazywanej wrogo	ci wobec przedstawicieli imperial-
nej Wszechrusi. Dosz�o nawet do tego, �e na jednym z bulwarów rzucano kamie-
niami w powóz przewo��cy cara. W	ród t�umu gapiów i uczestników licznych 

������������������������������������������������������������
14 M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i jego zamach... s. 329. Obja	nienie: kundys 

(daw.) – kundel. Na temat tych reakcji opinii publicznej rozpisywa�a si
 wówczas prasa fran-
cuska, zob. np. przegl�d ówczesnej prasy na �amach „Le Temps”, pióra Henriego Brissona 
(1867 nr 2220 z 7 czerwca s. 1). O francuskich sympatiach dla Polaków i zarazem jawnym 
manifestowaniu niech
ci wobec cara pisze W�adys�aw Mickiewicz, zob. W. MICKIEWICZ. Pa-
mi�tniki. T. II. Kraków 1927 s. 347-348. Zob. tak�e korespondencj
 z Pary�a w „Gazecie 
Narodowej” 1867 nr 32. 

15 „Kurier Warszawski” 1867 nr 127 z 27 maja – 8 czerwca s. 3. 
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demonstracji kr��y� tak�e Antoni Berezowski, który 5 czerwca po po�udniu przy 
bulwarze Sebastopol w rusznikarni Bruneville’a kupi� za 9 franków pistolet oraz 
5 kul. Po po�udniu ten zestaw uzupe�ni�, nabywaj�c jeszcze strzelniczy proch. 
Oto fragment stenogramu z procesu, zamieszczonego w jednym z numerów 
krakowskiego „Czasu” (przes�uchanie oskar�onego – dalej jako Ob�a�owany – 
dokonane przez naczelnego prezesa s�du Berthelina, dalej jako Prezes): 

 
P: […] D. 3 czerwca uda�e	 si
 pan po wsparcie, które daje Francja, aby za te pieni�dze 

kupi� bro maj�c� spe�ni� zbrodni
. Uda�e	 si
 do teatru opery, aby dowiedzie� si
, czy Ce-
sarz rosyjski b
dzie tam nazajutrz? 

O: Tak jest; uda�em si
 nazajutrz do teatru opery, aby si
 przekona�, czy b
d
 móg� 
przybli�y� si
 do Cara. 

P: Wieczorem 4-go by�e	 na rogu ulicy Le Peletier, kiedy Cesarz rosyjski wychodzi� 
z opery. 

O: Prawda; bieg�em nawet za pojazdem, wo�aj�c: „Niech �yje Cesarz!”. Chcia�em bo-
wiem widzie� naraz obu cesarzów, aby dobrze ich rozró�ni�. 

P: D. 5 czerwca uda�e	 si
 do ru	nikarza Bruneville’a, �eby kupi� pistolet. Dlaczego ��da-
�e	 podwójnego? 

O: Gdy� chcia�em naraz wpakowa� Carowi obie kule w piersi. 
P: Ten pistolet kosztowa� 8 franków? 
O: (u	miechaj�c si
) Nie, 9 fr., lecz to nic nie znaczy. 
P: Zap�aci�e	 ru	nikarzowi z tych pieni
dzy, które otrzyma�e	 w prefekturze policji. Kupi-

�e	 tak�e prochu, a zarazem kupi�e	 numer Monitora wieczornego. 
O: Kupi�em kapsli i kule, lecz te by�y bardzo ma�e. 
P: To pokazuje, �e umiesz si
 pan obchodzi� z broni�. 
O: Kupi�em prochu za 1 franka, a potem Monitora, aby si
 dowiedzie� o godzinie, w któ-

rej si
 odbywa� b
dzie 6-go przegl�d wojsk16. 
 
Jeszcze wieczorem 5 czerwca Berezowski nabi� kupiony pistolet: poniewa� 

kule by�y zbyt lu�ne, ula� dwa sto�ki, które nast
pnie wcisn�� pr
tem �elaznym, 
co by�o przyczyn� niepowodzenia ca�ej akcji. 6 czerwca o godzinie 6 rano zama-
chowiec wyszed� z domu przy Batignolle, by po chwili zje	� 	niadanie w ka-
wiarni przy ulicy Mercadet, a nast
pnie uda� si
 pieszo w stron
 wodospadu 
w Lasku Buloskim. Gdy car nie pojawi� si
 w pobli�u, Berezowski skierowa� 
si
 na przystanek kolejki, sk�d chcia� dosta� si
 poci�giem w inne miejsce Las-
ku, gdzie w najlepsze trwa�a wojskowa rewia. Po drodze o godzinie 8 wst�pi� do 
jednej z winiarni, prowadzonej przez jednego z Polaków: tu wypi� niewielki 
kieliszek pio�unówki, za który odda� w zastaw swoje palto. W kieszeni tego palta 
policja znalaz�a potem ksi��k
 Kazimierza Wo�owskiego Études sur la Pologne 
(Paris 1863), z zawini
tym rogiem na s. 80, gdzie znajdowa�a si
 przysi
ga 

������������������������������������������������������������
16 „Czas” (Kraków) 1867 nr 164 z 20 lipca s. 3. 
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Kiliskiego ze s�owami: „Obowi�zuj
 si
 przyk�ada� wszelkimi si�ami do zwy-
ci
stwa powstania i pom	ci� si
 na wrogu nieszcz
	�, których jeden z nas 
móg�by pa	� ofiar�”17.  

Gdy Berezowski pojawi� si
 w Longchamp, rewia trwa�a ju� w najlepsze. Po 
pokazie, przy du�ym zamieszaniu i licznym t�umie, stara� si
 zbli�y� do rosyj-
skiego imperatora: stan�� na jednym ze wzniesie nieopodal wodospadu i obser-
wowa� ruchy monarchów. W kocu orszak z powozami monarszymi ruszy�: 
w pierwszym jecha� król pruski, a w drugim Napoleon III oraz Aleksander II 
wraz z synami. Jak tylko Berezowski zobaczy�, �e na wysoko	ci wodospadu 
orszak skr
ci� w prawo, w ulic
 de la Vièrge, przeci�� rozleg�� przestrze Lasku, 
s�abo wówczas zadrzewion�; oto stosowny fragment przes�uchania w trakcie 
procesu: 

 
P: Pojazd, w którym siedzieli Cesarz, Car, Carewicz i W. ks. W�odzimierz wje�d�a� st
p�; 

t�um by� 	ci	niony. Cesarz spostrzeg�szy to, kaza� zwróci� w ale
 de la Vièrge. Natychmiast, 
dostrzeg�szy t
 zmian
 kierunku, opu	ci�e	 miejsce, gdzie sta�e	, i przebieg�szy cwa�em lasek, 
stan��e	 na rozdro�u, gdzie si
 schodz� alee, jedna Dziewicy, druga zbiorników wody. 

O: Przyznaj
. 
P: Tam by�o ma�o ludzi; wszelako nie dosta�e	 si
 w pierwszy szereg. W�a	nie w chwili, 

kiedy koniec pojazdu cesarskiego ruszy� k�usem, wystrzeli�e	 z obu luf pistoletu. W kogo 
mierzy�e	? 

O: W Cara!18 
 
Ju� tydzie wcze	niej krakowski „Czas” zdawa� szczegó�ow� relacj
, po-

wo�uj�c si
 na swoich i francuskich korespondentów. W numerze z 13 czerwca 
czytamy m.in.:  
 

Po przegl�dzie dowiedzia� si
, �e orszak cesarski przeje�d�a� b
dzie ko�o kaskady, stan�� 
wi
c na przodzie przed t�umem na rogu dwu ulic. Przez chwil
 orszak si
 zawaha�, któr� 

������������������������������������������������������������
17 Cyt. za: M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i jego zamach... s. 30-31. Oto pe�ny tekst 

przysi
gi Kiliskiego, umieszczony we wspomnianej ksi��ce Kazimierza Wo�owskiego: „Je 
jure à Dieu, à l'univers, à la nation, au comandant, suprême de notre force armée, Kosciuszko, 
d'être tojours le défenseur fidèle de ma patrie, de voler à toute heure à son secours, d'obéir aux 
ordres supérieurs, de ne faire aucun tort à mes concitoyens dans la prochaine révolution, et de 
ne pas permettre que les autres leur en fassent; de garder religieusement le secret de la con-
juration, et de ne la dénoncer jamais au pouvoir. Je m'engage en outre à faire participer tous 
mes amis à la présente association; à préparer tous les moyens possibles pour faire réussir 
l'insurrection, à venger sur l'ennemi les malheurs dont un des nôtres pourrait tomber victime; 
en cas de trahison de ma part, je consens à subir la peine la plus infamante. Ainsi, Dieu me soit 
en aide, et le martyre de son fils” (C. WOLOWSKI. Études sur la Pologne. Paris 1863 s. 80). 

18 „Czas” (Kraków) 1867 nr 164 z 20 lipca s. 3. 
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wybra� drog
, gdy� jedn� z nich zajmowa� pu�k dragonów. Gdy ruszono, Berezowski ujrza� 
si
 w�a	nie po tej stronie, któr� orszak obra�; w chwili gdy powóz, w którym Cesarz Napo-
leon, Car Aleksander i dwaj W. Ksi��
ta siedzieli, ko�o niego przeje�d�a�, wysun�� si
 
z t�umu, trzymaj�c pistolet obu r
kami z prze�o�onymi do cyngla palcami obu r�k. 

P. Raimbeaux s�u�bowy koniuszy, widz�c cz�owieka z r
k� podniesion� biegn�cego ku 
powozowi, mniema�, i� rzuci� chce do powozu pro	b
, nie przewiduj�c bynajmniej, �e chodzi 
o zbrodniczy zamach. Spi�� konia, który uczyni� rzut w kierunku sprawcy zamachu, i w chwi-
li, gdy g�owa konia dotkn
�a Berezowskiego, ten wypali� z obu lufek. 

Do	� g�o	ny strza� rozleg� si
 wtedy. Ko p. Raimbeaux ugodzony w g�ow
 wspi�� si
, 
wstrz�s� gwa�townie, a krew z niego trysn
�a do powozu. Ko ten zdech� w nocy. 

Tu przerywamy opowiadanie wynikaj�ce ze 	ledztwa, aby skre	li� scen
 w chwili strza�u 
wewn�trz powozu. 

Cesarz Napoleon, spotrzeg�szy m�odego W. ksi
cia W�odzimierza obryzganego krwi�, 
pochyli� si
 �ywo ku niemu, mówi�c do: 

– Ksi��
, krew masz na sobie, czy	 nie ranny? 
– Nie – lecz W. C. Mo	�? 
Rzeczywi	cie mundur cesarski by� krwi� obluzgany jak Cara i Carewicza. 
Wszyscy jad�cy spostrzegli wówczas, �e krew rozprys�a w ca�ym powozie; lecz �e nikt 

nie jest ranny. Wszystko to sta�o si
 w kilku sekundach. Orszak cesarski ruszy� dalej, gdy 
Cesarz o	wiadczy� t�umom, �e nikt z jad�cych w powozie nie jest ranny. Lecz otoczono 
p. Rainbeaux, który zmuszony by� zsi�	� z konia i rzucono si
 na sprawc
, który �adnego nie 
stawia� oporu19. 

 
I jeszcze fragment z zeznaniami 33-letniego koniuszego Firmina Emila Rain-

beaux: 
 
Firmin Emil Rainbeaux, 33-letni koniuszy cesarski: d. 6 czerwca b
d�c na s�u�bie przy 

Cesarzu, mia�em zaszczyt eskortowa� powóz, którym jechali N. Pan i Cesarz Rosyjski. By-
�em u drzwiczek z lewej strony; w alei Longchamps powozy zosta�y zatrzymane i wtedy 
Cesarz da� rozkaz zwrócenia w prawo. Powozy cesarskie wjecha�y w t
 ale
 i wtedy kilka 
kroków od kaskady dostrzeg�em w	ród oko�o 10 osób cz�owieka, który zdawa� si
 robi� ruch 
gro��cy; wiedziony jakby instynktem, rzuci�em si
 z koniem. W tej chwili us�ysza�em wy-
strza� i ujrza�em, �e ko mój ugodzony by� w �eb. Natychmiast po wystrzale kolega mój Bau-
douin kaza� wo�nicy p
dzi� cwa�em; lecz Cesarz z zimn� krwi� wstrzyma� go i kaza� jecha� 
st
po. Kilka kropli krwi mojego konia opryska�y suknie N. Pana. 

Prezes: Pan by�e	 przy Cesarzu Francuzów, po lewej stronie powozu? 
Rainbeaux: Tak panie prezesie. 
P: W jakiej wysoko	ci przed wystrza�em znajdowa� si
 �eb konia pana? 
R: W wysoko	ci tylnych kó� pojazdu. 
P: W tej chwili g�owa konia nie zas�ania�a cesarzów? 
R: Nie, panie. 
P: Rzuci�e	 si
 pan z koniem? 
R: Tak jest, w chwili, gdym ujrza�, jak oskar�ony wzniós� obie r
ce. 

������������������������������������������������������������
19 „Czas” (Kraków”) 1867 nr 134 z 13 czerwca s. 3. 
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P: Gdzie by�a grupa, w której by� Berezowski? 
R: O pi
� lub sze	� kroków. Ludzie ci nadbiegli. Poniewa� mój ko mocno si
 krwawi� 

i zaczyna� s�abn��, Cesarz kaza� mi si
 zatrzyma�; zsiad�em z konia i dostrzeg�em, �e by� 
ugodzony w �eb mi
dzy okiem a nozdrzami. 

P: A zatem bez tego konia kula by�aby ugodzi�a jednego z monarchów? 
R: Prawdopodobnie, gdy� wnosz�c, z jakiego miejsca pad� strza�, �eb konia mego znajdo-

wa� si
 w takiej pozycji, �e kula powinna by�a i	� na wysoko	ci piersi Cesarza Jmci. Powta-
rzam: natychmiast mój kolega kaza� ruszy� mocnym k�usem, lecz Cesarz rzek�: „Nie, jed� 
z wolna”, i zaraz pyta�, czy kto zraniony. 

Prezes: Panie Rainbeaux, s�d winszuje Panu. Instynktowo zwróci�e	 si
 przeciw niebez-
pieczestwu; ocali�e	 �ycie go	cia cesarskiego20. 

 
Drugi nabój rozerwa� luf
 pistoletu i poharata� d�o Berezowskiego, który 

mdlej�c, upad� na ziemi
, gdzie przytrzymywa� go jaki	 sier�ant i kamienicznik 
Bonneau. Zgromadzeni uznali w pierwszej chwili, �e kto	 targn�� si
 na �ycie 
Napoleona III, i rzucili si
 w stron
 zamachowca. Ten zapewne nie uszed�by 
z �yciem, wydany na pastw
 wzburzonego ludu, ale przytomni oficerowie gwar-
dii odgrodzili go od reszty t�umu, a nast
pnie wrzucili do doro�ki i wywie�li do 
prefektury policji21. 

Niemal natychmiast przyst�piono do przes�uchania niedosz�ego zabójcy. 
Z polecenia cesarza do prefektury uda� si
 w tym celu minister sprawiedliwo	ci 
Eugène Rouher. Ju� w trakcie procesu, gdy francuska opinia publiczna dowie-
dzia�a si
, �e dopu	ci� on do przes�uchania Berezowskiego tak�e hr. Paw�a Szu-
wa�owa, b
d�cego namiestnikiem kancelarii rosyjskiego cara i zwierzchnikiem 
III Departamentu22, zdecydowanie krytykowano dzia�ania organów policyjnych 
������������������������������������������������������������

20 „Czas (Kraków)” 1867 nr 166 z 23 lipca s. 3. Sprawa koniuszego mia�a te� swój 
niedosz�y polski w�tek. Notuje go W�adys�aw Mickiewicz: „Ksi��
 Stanis�aw Poniatowski, 
z linii od dawna zamieszka�ej we Francji, og�osi� w wiele lat potem w »Gaulois« artyku� 
z powodu tego wypadku [zamachu Berezowskiego]. By� on g�ow� tej ga�
zi rodziny Ponia-
towskich i, na wiadomo	� o og�oszeniu cesarstwa, po	pieszy� do Francji, zosta� senatorem, syn 
za	 jego koniuszym Jego Cesarskiej Mo	ci. Ów koniuszy by� wyznaczony na ten dzie na 
rewi
 do Lasku Buloskiego, aby towarzyszy� karecie cesarskiej. Dziwny pomys� mia� Napo-
leon III, powierzaj�c dnia tego t
 funkcj
 Poniatowskiemu. Na nieszcz
	cie, przyniesiono 
ksi
ciu par
 nowych butów, zbyt ciasnych. Nie chc�c w�o�y� na t
 uroczysto	� starych butów, 
wola� zawiadomi�, �e czuje si
 niezdrów, i wyznaczono na jego miejsce niejakiego Rembauda. 
Ksi��
 Poniatowski mówi, �e gdyby nie tak niefortunny zbieg okoliczno	ci, ocali�by on �ycie 
Aleksandra II, i cesarz musia�by mu zwróci� olbrzymie dobra ostatniego króla polskiego. 
Spadkobierca imienia królewskiego nie wiedzia�, �e Stanis�aw Poniatowski pozostawi� jedynie 
znaczne d�ugi” (Pami�tnik. T. II. Kraków 1927 s. 353). 

21 Zeznania oficerów gwardii paryskiej: Lubera i de Preslesa oraz wachmistrza Józefa 
Guerche’a. „Czas (Kraków)” 1867 nr 166 z 23 lipca s. 3. 

22 W przes�uchaniu uczestniczy� tak�e przedstawiciel Prus, radca Schultze. 
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Francji: obecno	� urz
dników obcych pastw w trakcie wykonywania czynno	ci 
	ledczych by�a powa�nym wykroczeniem i z�amaniem przepisów prawnych. Do 
tego Szuwa�ow postanowi� zabawi� si
 w 	ledczego i – znów za przyzwoleniem 
francuskiego ministra – wprost i bezpo	rednio przes�uchiwa� Berezowskiego, 
zadaj�c mu przy tym pytania po rosyjsku23. 

Berezowski nie zaprzecza�, �e chcia� zabi� cara. Wyjawi� te� wszystkie oko-
liczno	ci oraz swoje przygotowania do zamachu. Szuwa�owowi o	wiadczy�, �e 
w ten sposób chcia� dochowa� �o�nierskiej przysi
gi i �e mi
dzy Rosj� a Polsk� 
nadal toczy si
 wojna, która da�a mu prawo, a nawet na�o�y�a na obowi�zek 
zabicia najwa�niejszego przeciwnika. W trakcie procesu na pytanie: jakim pra-
wem targn�� si
 na �ycie monarchy? Berezowski ze wzburzeniem odpowiedzia�: 

 
Mia�em rzeczywi	cie zg�adzi� tego, który mi zg�adzi� ojczyzn
, mordowa� kobiety i dzie-

ci, i jednym poci�gni
ciem pióra sprowadzi� tyle nieszcz
	� i zrobi� tyle, �e nawet wypowie-
dzie� tego nie umiem. Czy� nie mia�em prawa zabi� go! […] Moje sumienie da�o mi t
 misj
, 
czerpa�em j� w sercu sko�atanym nieszcz
	ciami mojej ojczyzny. […] Zostawiaj�c Cara przy 
�yciu, by�bym zgotowa� mu piek�o po 	mierci. Gdy tymczasem, gdyby by� zgin�� z mojej 
r
ki, by�by odpokutowa� grzechy i winy swoje, by�by na tamtym 	wiecie szcz
	liwszym24. 

 
Od pocz�tku, od pierwszego przes�uchania Berezowski d��y� do tego, aby jego 

post
powania nie kwalifikowano jako zbrodni pospolitej. St�d te� podkre	la� 
zarówno wobec przes�uchuj�cego go ministra francuskiego, jak i pó�niej pro-
kuratora, �e odmówi zezna, je	li b
d� oni okre	lali jego czyn jako zbrodni
25. 

 
Prokurator opowiada� tymi dniami jednemu z Polaków – relacjonowa� korespondent „Ga-

zety Narodowej” – �e kiedy przy zapytaniach o	mieli� si
 by� u�y� s�owa zbrodnia, Berezow-
ski odpowiedzia� mu natychmiast: »Panie, ja nie pope�ni�em �adnej zbrodni. Je	li jeszcze raz 
o	mielisz si
 u�y� to s�owo, natenczas ci zar
czam, �e ani na jedno zapytanie ci nie odpo-
wiem. «By�em przekonany, doda� prokurator, �e Berezowski gotów dotrzyma� przyrzeczenia, 
dlatego musz
 si
 wystrzega�, by wyrazu zbrodnia nie u�ywa�, ten m�ody cz�owiek mi impo-
nuje«26. 

������������������������������������������������������������
23 Ju� w trakcie procesu obrona b
dzie podnosi�a i akcentowa�a te fakty, wskazuj�c z jed-

nej strony presj
, któr� Rosja wywiera�a na oskar�onym, a z drugiej – na pogwa�cenie 
przepisów ze strony administracji francuskiej. 

24 „Czas” 1867 nr 164 z 20 lipca s. 3. 
25 „La Patrie” (Paris) 1867 nr z 7 czerwca. 
26 1867 nr 154. 
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PROCES 

W pierwszej chwili po zamachu francuskie spo�eczestwo zacz
�o zwraca� 
si
 przeciwko Polakom, którzy – wedle wielu opinii – nadu�yli go	cinno	ci, 
wystawiaj�c stosunki mi
dzynarodowe na wielk� i zupe�nie niepotrzebn� prób
. 
W pierwszych dniach nieustannie spekulowano na temat politycznych skutków 
zamachu, mno�y�y si
 przy tym liczne jego wersje i zwi�zane z nim anegdoty; 
nierzadko niestworzone historie uznawano za rzeczywiste fakty. Sama prasa, 
b
d�ca przecie� �ród�em wielu tych niedorzeczno	ci, pisa�a na ten temat bardzo 
du�o i nie bez medialnej satysfakcji. W jednym z numerów krakowskiego 
„Czasu” czytamy: 

 
Do Londynu nadesz�o z Pary�a doniesienie, jak si
 okaza�o zmy	lone, �e kula Berezow-

skiego ugodzi�a Cesarza Napoleona, lecz bezsilnie. La Patrie zaprzecza� tej bajce. Do 
Gaz[ety] kolo�skiej pisano znów inn� bajk
 o przygotowanym zamachu w teatrze, lecz wcze-
	nie przez policj
 odkrytym; s�owem, nie tylko samemu Carowi mia�a zagra�a� 	mier�, lecz 
oraz i Napoleonowi III. Podobne pog�oski rozchodz� si
 b�d� umy	lnie, b�d� jako prosta 
plotka27. 

 
Na marginesie: sprawa mo�liwego zamachu na �ycie Napoleona III by�a od 

pocz�tku brana pod uwag
, jednak bardzo szybko 	ledczy – wobec postawy 
Berezowskiego w trakcie przes�uchania – zarzucili t
 teori
, podsycan� na ogó� 
przez urz
dników i s�u�by rosyjskie, które za wszelk� cen
 chcia�y wykaza�, �e 
za nieudan� prób� zabójstwa cara stoi jaka	 konspiracyjno-polityczna organiza-
cja. Prokurator w trakcie procesu stara� si
 podkre	la�, �e nawet je	li Polak nie 
mia� zamiaru godzi� w �ycie cesarza, to potencjalnie osoba monarchy znalaz�a 
si
 w strefie bezpo	redniego zagro�enia, co chyba by�o poza wszelk� dyskusj�. 
Znamienne przy tym: zapytany w trakcie procesu Berezowski odpowiada�, �e 
„kula polska nie mo�e trafi� Cesarza Francuzów”28, co do	� �atwo kontrowano – 
pomijaj�c naiwno	� tego typu enuncjacji – faktem przypadkowego zranienia 
konia, które z oczywistych powodów nie by�o przecie� zamiarem strzelaj�cego. 

Wracaj�c do zasadniczego w�tku: do zmy	lonych, zapewne na u�ytek propa-
gandowy, nale�y zaliczy� s�ynne s�owa Napoleona III, które mia�y by� wypowie-
dziane w chwil
 po tym, jak pad�y strza�y: 

 
Cesarz Napoleon […] w chwili strza�u – podawa� jeden z korespondentów – rzek� do 

siedz�cego Cara z zupe�n� zimn� krwi�: „Je	li to W�och, to na mnie; je�eli Polak, to na Cie-

������������������������������������������������������������
27 „Czas” 1867 nr 141 z 22 czerwca s. 3. 
28 „Czas” 1867 nr 164 z 20 lipca s. 3. 
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bie N. Panie” (Si c’est un Italien, c’est pour moi, si c’est un Polonais, c’est pour Vous.). 
Berezowski ranny upad� w tej chwili i rzucono si
 na niego: „Nie róbcie mu nic z�ego, zawo-
�a� Napoleon, do	� on ukarany” (Ne lui faites pas de mal, il est assez puni)29. 

 
Podobnie rzecz si
 mia�a z rann� dam�. T
 spraw
 wyeksponowa� w swojej 

Nocie Norwid; poeta napisa� nawet na ten temat osobne pismo otwarte (jego 
tekst niestety nie dotrwa� do naszych czasów). Ca�a sprawa okaza�a si
 jednak 
zupe�n� plotk�, by� mo�e skrojon� pod jaki	 bli�ej nieznany propagandowy 
chwyt; a mo�e jej �ród�em by�a po prostu paryska ulica. Do	� powiedzie�, �e 
w pierwszych dniach po zdarzeniu mo�na by�o przeczyta� na ten temat w wielu 
dziennikach francuskich i europejskich. Do	� symptomatyczne przy tym: w�tek 
zranionej kobiety pojawia si
 obok innych wyra�nie wymy	lonych zdarze: 

 
Inne prywatne depesze telegraficzne mówi�, �e Berezowski da� ognia z drzewa, a sko-

czywszy ze, zawo�a�: „Vive la Pologne!”. Przechwyci� go mia� pu�kownik Lallemand. Zra-
nieni s� lekko jedna kobieta i dwaj sier�anci. Pistolet mia� by� dwururny30. 

 
W dniu nast
pnym korespondent „Czasu” uwierzytelnia� dopiero co pozy-

skane informacje: 
 
Kobieta, która w chwili zamachu by�a zranion�, jest �on� notariusza Labourée w Depar-

tamencie Tarne; zranienie jej na skroni nie jest niebezpieczne; a mniej jeszcze znaczne zra-
nienie dwóch ludzi, których rozerwane drzazgi pistoletu zadrasn
�y31. 

 
A tak na ten temat wspomina�a francuska „La Presse”:  
 
La femme qui’a a été blessée hier à la tête par la halle de l’assassin a été pensée 

immédiatement par les médecius des ambulances établies sur le champ de la revue, et trans-
portée chez elle par les soins des officiers de la maison de l’Empereur32. 

 
W nied�ugim czasie w�tek rzekomo ranionej damy znik� zupe�nie z doniesie 

i depesz prasowych: nie podejmowano go w trakcie procesu, cho� jak wida� ze 
stenogramów rozpowszechnionych w dziennikach francuskich i zagranicznych 
(w tym równie� polskich) ca�e zaj	cie analizowano do	� szczegó�owo, wzywaj�c 
przy tym na 	wiadków wszystkich, którzy bezpo	rednio byli uczestnikami zaj-
	cia. Wa�na jest tu równie� logika przebiegu zdarzenia. Pistolet Berezowskiego 

������������������������������������������������������������
29 Tam�e. 
30 „Czas” 1867 nr 132 z 13 czerwca s. 3. 
31 „Czas” 1867 nr 135 z 14 czerwca s. 3. 
32 „La Presse” 1867 nr z 8 czerwca s. 2. 
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by� nabity dwoma kulami. Jedna kula zrani�a (potem okaza�o si
 	miertelnie) 
konia, druga – samego Berezowskiego, rozrywaj�c pistolet w jego r
ce. A fakty 
te, w 	wietle zezna i 	ledztwa – tak dog�
bnie relacjonowane w prasie, s� tu 
poza wszelk� dyskusj�. A zatem: nie by�o trzeciej kuli i nie by�o tak�e kolejnej 
rany postrza�owej (w tym wypadku wymy	lonej damy). 

Niemal natychmiast wokó� zamachu rozpocz
�a si
 polityczna gra i swoiste 
przeci�ganie liny na linii Pary� – Petersburg. Oficjalnie Aleksander II dystanso-
wa� si
 wobec ca�ego zaj	cia, lecz zarazem – o czym 	wiadczy obecno	� w trak-
cie pierwszego przes�uchania hr. Szuwa�owa – trzyma� r
k
 na pulsie. Francuska 
strona z kolei, chc�c zatrze� niemi�e wra�enie zaistnia�ej sytuacji, stawiaj�cej 
w du�ym k�opocie gospodarza wizyty, czyli pastwo i samego cesarza Napoleo-
na III, stara�a si
 mocno eksponowa� opanowanie i sprawno	� w�adcy. Widz�c, 
�e Rosjanie chc� za wszelk� cen
 udowodni�, �e Berezowski nie dzia�a� sam, 
a zamach by� wynikiem spisku jakiej	 tajnej polskiej organizacji, w�adze francu-
skie stara�y si
 – rozpoznaj�c uprzednio charakter i psychik
 Polaka – aby rzecz 
ca�a by�a w miar
 jawna i otwarta33. St�d w ówczesnej prasie tak wiele znaj-
dziemy materia�ów oraz informacji na temat zamachu, ��cznie z wiernymi rela-
cjami dotycz�cymi przebiegu 	ledztwa, kolejnych przes�ucha oskar�onego, 
zezna 	wiadków. Nacisk ze strony urz
dników carskich by� podwójny, nie-
ustannie i na ka�dym kroku zwracali uwag
 na wspania�omy	lno	� cara, który 
w drodze do Pary�a podpisa� stosowne dokumenty dotycz�ce amnestii, obejmu-
j�cej uczestników ostatniego powstania, w tym w�a	nie Berezowskiego, co mia�o 
wykazywa� z�� wol
 Polaków, wr
cz chorobliw� niech
� do Rosjan i Rosji. 
Stanowisko w�adz rosyjskich okre	la�a wyra�nie prasa, ukazuj�ca si
 na terenie 
zaboru. Przyk�adem mo�e by� „Kurier Warszawski”, gdzie w jednym z numerów 
redakcja – cytuj�c doniesienia jednej z rosyjskich gazet – wskazywa�a na przy-
czyny zamachu: 

 
N
dznik, jak si
 okaza�o, jest polakiem [sic!], rodem z guberni wo�yskiej, który wy-

emigrowa� przed dwoma laty. Do	� tych niewielu wiadomo	ci, �eby zrozumie�, jaka sfera 
mog�a go pobudzi� do potwornej zbrodni. Jest to owoc emigracji, która przyj
�a sobie za 
zadanie rozdmuchiwa� w Europie nienawi	� do Rosji i nieraz zalewa�a swymi stronnictwami 
granice Królestwa, gdzie – niestety! – znajdowali oni zbyt licznych zwolenników. Mo�e na-
������������������������������������������������������������

33 Raporty carskiego szpiega, dzia�aj�cego w Pary�u jako Albert Potocki w	ród polskiej 
emigracji, 	wiadcz� o tym, �e albo Rosjanie uwa�ali, �e faktycznie – cho� to ma�o prawdo-
podobne – Berezowski by� elementem wi
kszego spisku na �ycie cara, albo tak to propagan-
dowo mia�o wygl�da�. Nied�ugo po procesie, 20 lipca 1867 r. pisa� on: „Wszystko wskazuje na 
to, �e Berezowski mia� bez w�tpienia wspólników i jedynie �atwowierno	� policji francuskiej 
sprawi�a, �e zgubiono ni� spisku” [A. POTOCKI (JULIAN ALEKSANDER BA�ASZEWICZ). Raporty 
szpiega. Wybór, oprac. i studium wst
pne R. Gerber. T. II. Warszawa 1973 s. 126]. 
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wet powiedz�, �e polak [sic!] Berezowski nie ma nic wspólnego ze swymi rodakami, którzy 
zalegli miasta europejskie i poch�oni
ci s� przez jedn� my	l – szkodzenia narodowi ruskiemu 
i jego rz�dowi; nie b
dziemy utrzymywali, �e wszyscy ci polacy [sic!] s� solidarni z jego 
zbrodniczym zamiarem; przypu	�my nawet, �e Berezowski nie ma pomi
dzy nimi �adnego 
rozg�osu; lecz jednocze	nie by�oby niedorzeczno	ci� zaprzecza� wp�ywowi na niego rozk�a-
daj�cej atmosfery, po	ród której nieraz ju� powstawa�y najbardziej zbrodnicze knowania 
i zamachy przeciwko Rosji34. 

W t
 propagandowo-informacyjn� walk
, b
d�c� cz
	ci� szerszej i powa�niej-
szej rozgrywki politycznej o rozmiarach globalnych na linii: Francja – Rosja – 
Prusy (warto doda�, �e prócz króla pruskiego, go	ciem cesarza by� tak�e premier 
i zarazem minister spraw zagranicznych Otto von Bismarck, niezwykle wówczas 
aktywny politycznie w Pary�u) w��czy�a si
 intensywnie polska emigracja. 
W chwili przyjazdu Aleksandra II Polacy w Pary�u trzymali si
 na uboczu, uzna-
j�c swój ewentualny protestacyjny udzia� za szkodliwy i zupe�nie niepotrzebny, 
st�d propolskie manifestacje na ulicach stolicy Francji by�y wówczas przede 
wszystkim dzie�em samych Francuzów. Moment zamachu zmieni� jednak dia-
metralnie ca�� sytuacj
. Przez chwil
 francuskie protesty ucich�y, co wi
cej: 
wida� by�o oznaki niech
ci wobec polskiej diaspory, a zarazem co bardziej znani 
jej przedstawiciele – w obawie przed konsekwencjami spo�ecznymi i polityczny-
mi (g�ównie chodzi�o o przychylno	� w�adz francuskich i francuskiej opinii pu-
blicznej) – zacz
li odcina� si
 i pot
pia� niemal na 	lepo i bez opami
tania 
Berezowskiego. Ju� 8 czerwca ukaza�y si
 w paryskiej prasie listy profesorów 
szko�y batignolskiej oraz gen. W�adys�awa Zamoyskiego – co jednoznacznie 
okre	la�o negatywn� postaw
 obozu konserwatywnego, zwi�zanego z Hôtel Lam-
bert, wobec czynu zamachowca. Zw�aszcza list Zamoyskiego wydawa� si
 ostry 
i jednoznacznie nieprzychylny Berezowskiemu, bez cho�by próby wnikania 
w przyczyny zaistnia�ej sytuacji. Genera� zwraca� si
 m.in. do redakcji „La Presse” 

 
Paris, 7 juin. 
Monsieur, 
L’attentat annoncé hier par le Moniteur a cause, on le croira facilement, une vive emotion 

parmi mes compatriots. Plusieurs d’entre eux m’ont témoigné le désir de me voir, en l’ab-
sence du prince Czartoryski, proclamer sans d’élai la douleur et la profonde indignation que 
cet attentat nous inspire. Permettez, monsieur, qu’à cet effet, j’aie recours à votre obligeance. 

Le passé de la Pologne constate, et c’est une de nos glories, qu’un crime de cette nature ne 
s’est jamais produit dans notre pays, malgré les convulsions, politiques dont il a été souvent 
le théâtre. Je n’hésite pas à affirmer qu’aujourd’hui pareillement, l’acte insensé d’un home 
qu’on dit être Polonais rencontrera dans toute la Pologne la plus unanime reprobation. 

Quoi qu’il en soit, un Polonais digne de ce nom ne désespére jamais de la Providence Nous 
attendons tout de sa justice et de sa miséricorde. C’est dire assez que nous voulons demeurer 

������������������������������������������������������������
34 „Kurier Warszawski” 1867 nr 131 z 31 maja / 12 czerwca s. 1. 
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inveriablement fidèles aux devoirs de la foi chrétienne, à nos plus glorieuses traditions, à ce 
que nous commandent les plus chers interest de la Pologne, et nommément aux obligations que 
nous impose l’hospitalité qui nous est si généreusement accordée par la France. 

Veuillez, monsieur le rédacteur, agréer d’avance mes remerciements pour la publicité que 
vous voudrez bien donner à ces lignes, et croire à mes sentiments les plus distingués.  

Général ZAMOYSKI35 
   

Opinia Norwida – zawarta w Nocie – �e Berezowski dla cara „jest taki sam 
Rosjanin, jak ten, co strzeli� do Aleksandra II-o w Petersburgu”, nawi�zuj�ca do 
pierwszej próby zamachu na �ycie cara podj
tej przez rewolucjonist
 Dymitra 
Karakozowa rok wcze	niej w Petersburgu – wpisuje si
 niestety w chór licznych 
opinii, które – jak podawa� wcze	niej cytowany „Kurier Warszawski” – stara�y 
si
 dystansowa� wobec „szaleczego” czynu cz�owieka, który jest – i tu znów 
cytat do	� dziwnie brzmi�cy u Norwida – „cz�onkiem Ko	cio�a, którego obra�ony 
jest Najwy�szym Kap�anem” (PWsz VII, 163). 

Druga cz
	� Norwidowskiej Noty podkre	la z kolei dystans poety wobec licz-
nych adresów i not pot
piaj�cych czyn Berezowskiego. Wzbudzone przy tym 
napi
cie semantyczne mi
dzy czasownikami � „s�u�y�” i „pomaga�” okre	la 
i przygotowuje istotny grunt pod jasny i zarazem bardzo ostry s�d poety na temat 
polskiej emigracji. Zarysowany dobitnie aksjologiczny porz�dek zostaje jeszcze 
uintensywniony dzi
ki zestawieniu imiennego wykazu autorów i sygnatariuszy 
listów oraz not „pot
pieczych” (Ga�
zowski, hrabia Sarius Zamoyski, Ru-
precht) z nast
puj�cym stwierdzeniem: 

 
Otó� ci wszyscy Panowie w�a	nie, �e nigdy nie pomagaj� i nie s� nawet do	� czujni 

i 	wiadomi, aby pomaga�, gdy tymczasem w � a 	 n i e  � e  p o m a g a n i e  j e s t  n o r m a l n �  
s p r a w �  – oni tylko  s � u � y �  s� w stanie. 

Oni � niwecz�  n o r m a l n o 	 �  p o j 
 �  i  � y c i a  (PWsz VII, 164). 
 
Bezkompromisowo	ci ca�ej tej wypowiedzi dodaje fakt, �e w	ród wymienio-

nych z nazwiska owych „sygnatariuszy”, którzy co 24 godziny – jak powiada� 
dalej Norwid – „ka�d� my	l i ka�de poj
cie” czyni� przedmiotem debat i reflek-
sji, jest tak�e Karol Ruprecht, na którego r
ce poeta sk�ada� w�a	nie t
 not
 i któ-
remu, zachowuj�c wszelkie rygory retorycznej topiki, dzi
kowa� za inny przed-
�o�ony wniosek, dotycz�cy nieszcz
snej „Damy rannej w Lasku Buloskim” 
(PWsz VII, 163). 

������������������������������������������������������������
35 La Presse 1867 nr z 8 czerwca s. 2. Podobne listy wys�ali te� W�adys�aw Plater i Marian 

Langiewicz.  
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Ostry w tonie s�d Norwida, porównuj�cego polityków i dzia�aczy emigracyj-
nych do tych, którzy „S�U�� do zalepiania dziur w szybach wybijanych przez 
m 	 c i c i e l i - e g o i s t ó w ” (PWsz VI, 183) by� bezpo	redni� reakcj� na przygoto-
wywany w tym czasie (Nota zosta�a wys�ana jako list 12 czerwca – to data 
stempla pocztowego) przez 	rodowiska zwi�zane z obozem Czartoryskich adres, 
który – oczywi	cie bez podpisu autora Vade-mecum, ale z podpisami pono� 
innych 300 wybitnych przedstawicieli polskiej diaspory w Pary�u36 – by� szeroko 
komentowany i omawiany na �amach prasy oraz w salonach zarówno polskich, 
jak i francuskich. Redakcja krakowskiego „Czasu” ju� w numerze z 22 czerwca 
publikowa�a tekst owej noty:  

 
N. Panie! Z histori� ojczyzny naszej w r
ku pot
piamy g�o	no w imieniu naszym i Polski 

akt zbrodniczy i szalony. 
W tej chwili nie mówimy ani o prawach, ani o cierpieniach naszych; jeden fakt dla nas 

góruje obecnie nad wszystkim. Zbrodnia zamierzon� zosta�a, Polak jest jej sprawc�. Protestu-
jemy N. Panie! ca�a Polska protestuje wobec WCMo	ci przeciw zamachowi i jego sprawcy. 
Czyny takie nie s� czynami polskimi. Dziewi
� wieków wielko	ci, wiek m
czestwa dowo-
dz� tego dostatecznie. 

N. Panie! Dzi
kujemy Bogu, �e nie dozwoli�, aby nieszcz
	liwy b
d�cy ziomkiem na-
szym, ugodzi� w oczach WCMo	ci i przy jego boku monarch
, który si
 powierzy� go	cinno-
	ci Francji. 

Dzi
kujemy Bogu, lecz zgroz� przej
ci jeste	my na my	l, �e �ycie WCMo	ci mog�o by� 
zagro�one, �e kula ta mog�a ci
 dosi
gn�� N. Panie, który nas obdarzasz dobrodziejstwami, 
Ciebie, wybraca Francji, który nam tak wspania�omy	lnie u�ycza go	cinno	ci od blisko lat 
czterdziestu. 

W	ród wszystkich podnosz�cych si
 g�osów oburzenia nasz winien by� najg�
bszy, 
najenergiczniejszy, gdy� przemawiamy w imi
 moralno	ci chrze	cijaskiej, w imi
 ludzko	ci, 
w imi
 naszego honoru narodowego, tego honoru, który dla naszej ojczyzny w nieszcz
-
	ciach, jakie przebywa, z ufno	ci� nasz� w Bogu, ostatni� jest nasz� si��, ostatni� nasz� 
pociech�. 

 
Tu nast
puje lista podpisów:  
 

Barzykowski, cz�onek Rz�du Narodowego w r. 1831. T. Morawski, cz�onek Rz�du Naro-
dowego w r. 1831, wiceprezes towarzystwa historycznego i literackiego polskiego w Pary�u; 
jenera� Zamoyski, A. Giller, K. Ruprecht, Ed. Siwi�ski, cz�onkowie Rz�du Narodowego 
w r. 186337. 

������������������������������������������������������������
36 Mo�liwe, �e takiego dokumentu z podpisami a� tak wielkiej liczby emigrantów nigdy 

nie by�o, a wszystko zosta�o przez obóz Czartoryskich wymy	lone na potrzeby propagandowe. 
Rzecz ca�a jest trudna do weryfikacji z uwagi na to, �e dokumentacja na ten temat przepad�a 
w czasie wojny wraz z ca�ym zespo�em zbiorów batigniolskich i rapperswilskich. 

37 „Czas” 1867 nr 141 z 22 czerwca s. 2. 
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A dalej jeszcze wyja	nienie: 
 

Akt powy�szy opatrzony jest 300 podpisami, których liczba ci�gle jeszcze wzrasta na arkuszach 
dodatkowych z�o�onych w Bibliotece Polskiej i w szkole batigniolskiej. Nie mog�c dla braku 
miejsca zamieszcza� wszystkich podpisów, ograniczyli	my si
 na przytoczeniu powy�szych38. 

 
Dokument wywo�a� burz
 w	ród emigracji nie tylko o radykalnych, ale rów-

nie� o umiarkowanych nastawieniach, przez pras
 polsk�, nie tylko zreszt� 
w Pary�u, przetoczy�a si
 fala krytyki. Do sprawy bardzo krytycznie podchodzi�y 
tak�e francuskie 	rodowiska intelektualne. Na domiar z�ego w momencie, gdy 
„adres” zosta� opublikowany, francuska opinia publiczna po chwilowej niech
ci 
wobec zamachowca, zacz
�a okazywa� mu sympati
, a nawet uznanie. Bere-
zowski ujmowa� wszystkich swoj� bezkompromisowo	ci� i szczero	ci�, tak�e 
m�odym wiekiem i niezwyk�� �arliwo	ci� patriotyczn� z ducha romantyczn�; 
du�e znaczenie mia�a tak�e jego powstacza przesz�o	�, decyduj�ca o politycz-
nym, a nie pospolitym charakterze jego czynu39.  

������������������������������������������������������������
38 Tam�e. Ta ostatnia uwaga jest do	� ciekawa wobec faktu, �e nie uda�o si
 znale�� 

materialnego 	ladu owych 300 sygnatur; zob. i por. M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i je-
go zamach... s 334. Cytowany tu adres powstawa� na kilku posiedzeniach w ci�gu tygodnia, 
mi
dzy 7 a 14 czerwca. 

39 Przyk�adem mo�e by� przychylny Rosji dziennik „La Liberté”, który w tym czasie 
zamieszcza� nader �yczliwe opinie o Berezowskim. Oto jedna z takich wiadomo	ci przekazana 
i t�umaczona na polski przez „Dziennik Poznaski” (1867 nr 162 z 18 lipca s. 3): „Antoni 
Berezowski, szczup�y, ma�ego wzrostu, czo�o wysokie, w�osy ciemny blond. Twarz pe�na, gru-
be wargi, oczy ciemne przedstawiaj� wyraz spokojno	ci, �agodno	ci, a niekiedy melancholii. 
Jego u	miech ma co	 przyjemnego i ujmuj�cego; ma pi
kne bia�e z
by, na brodzie m�odzie-
czy zarost. Na pensji pana Jauffret odznacza� si
 �agodno	ci�, nigdy nie skar�y� si
 na wy-
rz�dzaj�cych mu psoty, lubiano go powszechnie i nazywano dziewic�. Nic nie wy	ledzono, co 
by jego moralno	ci uw�acza�o w ca�ym ci�gu �ycia. Nawet pan Marnas, prokurator, przyzna� to 
w prywatnej rozmowie. Od chwili uwi
zienia go nikt z jego familii nie przyby�, lecz Polacy 
emigranci nieprzestannie zajmuj� si
 nim, radzi, by go pocieszy�. Opowiadano nam jedno 
zdarzenie, które jego charakter w pi
knym maluje 	wietle. Po upadku ostatniego powstania 
Berezowski z innymi towarzyszami zd��ali do Francji przez Austri
. Zatrzymali si
 w Wied-
niu: towarzysze poszli zwiedza� miasto, on zosta� w domu. Powróciwszy, zastali go p�acz�-
cego. Pytaj�cym o powód p�aczu odpowiedzia�: »P�acz
 nad wami, �e macie ochot
 i odwag
 
ciekawo	ci w chwili, kiedy nas zwyci
�ono i pozbawiono ojczyzny«. Zarumienili si
 towa-
rzysze, przyznali do winy i serdecznie u	ciskali Berezowskiego”. Z kolei krakowski „Czas” 
donosi� – nie bez wspó�czucia: „Rany Berezowskiego nie s� ma�o znacz�ce. W Conciergerie, 
gdzie pilnie jest strze�ony w jednej z cel dla ci
�kich przest
pców przeznaczonych, w tej sa-
mej, gdzie Orsini i marsza�ek Ney byli zamkni
ci, a nad któr� znajduje si
 kaplica, w celi, 
w której przed pój	ciem na rusztowanie królowa Maria Antonina jaki	 czas przep
dzi�a, musia� 
mu chirurg amputowa� wielki palec. Dwa dalsze przeguby s� z�amane i zdruzgotane i trzeba 
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Dlatego te� 	rodowisko Hôtel Lambert, pot
piaj�c Berezowskiego i odcinaj�c 
si
 w sposób zdecydowany od ca�ego zdarzenia – bez t�umaczenia jego przyczyn 
– sytuowa�o si
 w do	� dziwnym po�o�eniu40. Norwid co prawda podchodzi� do 
ca�ej sprawy w kategoriach etycznych i pragmatycznych, dystansuj�c si
 od 
gestów nadmiernej podleg�o	ci, jednak zarazem jego oceny oraz kalkulacje, 
pozbawione czynnika politycznego, bliskie by�y naiwnym kalkulacjom obozu 
Czartoryskich. Sprawa Berezowskiego mog�a zosta� przecie� wykorzystana do 
podtrzymania korzystnego z punktu widzenia Polski napi
cia na linii: Pary� – 
Petersburg, w tym czasie przynajmniej cz
	� 	rodowisk emigracyjnych (szcze-
gólnie w pierwszych dniach po zamachu) robi�a wszystko, aby – mimo zaistnia-
�ej sytuacji – doprowadzi� do… zbli�enia Francji z Rosj�. 

Na szcz
	cie w nied�ugim czasie zacz
�y powoli przewa�a� opinie o 	cis�ym 
zwi�zku zamachu Berezowskiego ze spraw� polsk�. Francuski „L’Epoque” za-
mie	ci� ju� 18 czerwca list Stefana Buszczyskiego, ukazuj�cy bestialstwo i zbrod-
nie, których dopuszcza� si
 rosyjski okupant na ziemiach dawnej Rzeczpospoli-
tej. „Dziennik Poznaski” ju� tydzie wcze	niej opublikowa� na pierwszej 
stronie artyku� pod znamiennym tytu�em: „Sprawa polska i paryski zamach”41. 
Obok s�ów pot
piaj�cych szaleczy czyn zamachowca, sz�y s�owa wyja	nienia, 
a poniek�d i usprawiedliwienia przyczyn zdarzenia. W pewnym sensie publiczna 
opinia zacz
�a uznawa� racje wy�sze Berezowskiego, a przy tym rzecz ca�a 
nabra�a znacznego rezonansu mi
dzynarodowego. Redagowany przez Mazzinie-
go „Popolo d’Italia” zaprotestowa� wobec polskich „adresów”, bior�c w obron
 
zamachowca: „Pobyt cara w Pary�u by� obelg� ludzko	ci, protest jest rzucaniem 
si
 ludzi, skutych �acuchami”42. 

W kocu odezwa� si
 lewicowy Komitet Reprezentacyjny, organ wykonaw-
czy Zjednoczenia Emigracji Polskiej, wprost wyst
puj�c przeciw tym, którzy 

�����������������������������������������������������������
b
dzie mo�e, aby unikn�� gangreny, uci�� mu palec wskazuj�cy i 	redni” (1867 nr 135 z 14 
czerwca s. 3). 

40 W 	rodowisku zwi�zanym z Czartoryskimi uznano, �e sprawa Berezowskiego mo�e sta� 
si
 polityczn� kl
sk� polskiej emigracji, oznaczaj�c� wy��cznie – jak pisa� Henryk Wyziski do 
W�adys�awa Czartoryskiego – „w kraju nowe prze	ladowania rozjuszonej Moskwy; tutaj – dys-
kredyt rzucony na emigracj
 i na pewien czas sparali�owanie […] usi�owa” (list H. Wyzi-
skiego do W. Czartoryskiego z 11 czerwca 1867. Biblioteka Czartoryskich, rkp 7251 IV). 

41 „Dziennik Poznaski” 1867 nr 133 z 12 czerwca s. 1. 
42 Organ zw�aszcza ostro wyst
powa� przeciw protestom Langiewicza oraz Platera. Infor-

macja oraz cytat za: M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i jego zamach... s. 336. Autorka 
posi�kowa�a si
 tekstem, który znajdowa� si
 w zbiorach rapperswilskich (nr kat. 933/1), które 
przepad�y w trakcie drugiej wojny 	wiatowej. By�a to kopia zachowana w papierach W. Pla-
tera: „Al. Signori Comte Plater e generale Langiewicz”. 
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sk�adali oficjalne wyrazy pot
pienia, kierowane zarówno do w�adz francuskich, 
jak na �amach prasy:  

 
Adresa, w imieniu kraju i emigracji wystosowane w kwestii zamachu Berezowskiego na 

�ycie cara, uw�aczaj� uczuciom godno	ci i obowi�zkom Polaków wzgl
dem ojczyzny, s� 
powodem licznych domaga si
 o zaprotestowanie przez Komitet przeciw nieupowa�nionym 
od niego, a w imieniu ogó�u przemawiaj�cym wyst�pieniom. W chwili, gdy los Berezow-
skiego stanowczo ma by� rozstrzygany, musimy powstrzyma� si
 z publicznym wypowiedze-
niem naszego o tych adresach zdania. Ostatecznie i uroczyste o	wiadczenie, nieskr
powane 
�adnymi wzgl
dami, komitet odk�ada na pó�niej43.  

 
A „Gmina” wydawana w Londynie przez Józefa Tokarzewicza formu�owa� 

wprost wyrzut w stron
 Hôtel Lambert: „Berezowski jest Polakiem, jest roda-
kiem z Rusi, jest wspó�tu�aczem naszym – tego nikt, nawet jenera� Zamoyski, nie 
zdo�a zaprzeczy�, tote� jedyne jego z now� Polsk�, z nami pokrewiestwo”44. 
Je	li chodzi o pras
 francusk�, to na ogó� przyjmowa�a ona stanowisko polskich 
kó� lewicowych, cho� i tu da� si
 zauwa�y� oczywisty podzia�: dzienniki i pisma 
rz�dowe lub prorz�dowe jak „La Press”, bli�sze by�y stanowisku konserwaty-
stów polskich, za	 opozycyjne, jak np. „Le Siècle”, stawa�y po stronie organów 
i ugrupowa radykalniejszych. Trzeba przyzna�, �e francuska prasa – nawet ta 
rz�dowa – unika�a jawnie prorosyjskich sympatii, szczególnie w okresie pó�niej-
szym (dwa tygodnie po zamachu). Do wyj�tków, potwierdzaj�cych t
 regu�
, 
nale�y zaliczy� stanowisko „Le Pays” – organu francuskich kapitalistów; tym 
bowiem zale�a�o na handlu z Rosj�. Znamienne przy tym, �e win� obarczano tu 
g�ównie tych, którzy brali udzia� w manifestacjach antyrosyjskich i antycarskich, 
a zatem samych Francuzów. Polacy mieszkaj�cy w Pary�u na ogó� dystansowali 
si
 – by nie wywo�ywa� niepotrzebnych prowokacji – od samej wizyty Aleksan-
dra II w Pary�u. Dlatego te� oburzony t� postaw� pisma adwokat Floquet wy-
zwa� na pojedynek redaktora naczelnego „Le Pays”45. 

�ledztwo w sprawie zamachu posuwa�o si
 bardzo szybko. Nie by�o, mimo 
rangi ca�ego zaj	cia, zbyt skomplikowane. Pocz�tkowo Berezowski nie chcia� 
posi�kowa� si
 adwokatem, jednak�e za namow� cz�onków Komitetu Reprezen-
tacyjnego zdecydowa� si
 na wykorzystanie obrony: przekona�a go mo�liwo	� 
przedstawienia na wokandzie sytuacji politycznej i stosunku Rosji do Polski. 
Berezowskiego mia� reprezentowa� Juliusz Favre, najs�ynniejszy adwokat Fran-
cji, ale gdy zachorowa�, wybór – przy wielkiej liczbie ch
tnych – pad� na nie 
������������������������������������������������������������

43 „Gmina” (Londyn) 1867 nr 8 z 15 czerwca. 
44 „G�os Wolny” (Londyn) 1867 nr 142. 
45 Na marginesie: redaktor „Le Pays” okaza� si
 zwyci
zc� pojedynku, Floquet otrzyma� 

dwie rany w r
k
. 
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mniej znanego Emanuela Arago46. Bardzo ciekawe elementy opisywanego tu 
ci�gu zdarze przynosi jeden z raportów carskiego szpiega Juliana Aleksandra 
Ba�aszewicza. Tekst zosta� napisany 12 sierpnia 1867 r., a zatem niemal miesi�c 
po rozprawie; czytamy tam m.in.: 

 
Obrona Berezowskiego przygotowana zosta�a w Hotelu Lambert i przekazana Aragonowi. 

Na podarek dla niego Branicki przes�a� 500 fr. Czartoryski i Zamoyski 200 fr. Mimo wysi�-
ków zebrano tutaj dzi	 zaledwie 70 franków. Pod pretekstem zbierania pieni
dzy na podaru-
nek dla Aragona cz�onkowie Komitetu G�ównego planuj� kradzie� i po�owa zebranych pie-
ni
dzy zostanie roztrwoniona na rozpustne uciechy w knajpach paryskich47. 

 
Je	li nawet owe „rozpustne uciechy” nie s� w pe�ni informacj� rzeteln� – 

cho� kto wie? – to nie sposób przej	� oboj
tnie na pozosta�ymi. Przede wszyst-
kim nad tym, �e obóz Hôtel Lambert finansowa� ca�e przedsi
wzi
cie, którego 
inicjatywa wysz�a z Komitetu Reprezentacyjnego, a zatem cia�a politycznie wro-
giego Czartoryskim. Decyzja o finansowaniu adwokata, 	wiadczy�aby albo 
o zmianie stanowiska obozu konserwatywnego, albo o politycznej grze polskiej 
emigracji rozpisanej do	� sprytnie na ró�ne g�osy? Z jednej zatem strony mie-
liby	my akcj
 „adresow�”, a z drugiej – ju� zakulisowo – cich� akcj
 wspiera-
j�c� i „finansow�”. Strategia obrony wymy	lona w Hôtel Lambert 	wiadczy�aby 
o zasadniczym znaczeniu tego o	rodka politycznego w realizacji ca�ego przed-
si
wzi
cia, którego cel – jak si
 wydaje – by� podwójny: uratowa� Berezow-
skiego (przynajmniej od stryczka) oraz nag�o	ni� spraw
 polsk�. Je	li obóz 
Czartoryskich takie cele sobie wyznaczy�, to trzeba przyzna�, �e uda�o mu si
 
w pe�ni je osi�gn��, do tego z zachowaniem pe�nej anonimowo	ci – przys�oni
tej 
g�o	n� propagand� „demokratów”48. 
������������������������������������������������������������

46 Wed�ug relacji Teodora Tomasza Je�a wybór adwokata Berezowski formalnie „zda� na 
Ruszczewskiego”, a ten z kolei nieformalnemu cia�u doradczemu, które w sprawie Berezow-
skiego obradowa�o w mieszkaniu �wi
torzeckiego, g�ównie by�y to osoby skupione wokó� za-
rz�du Zjednoczenia Emigracji Polskiej. Pocz�tkowo brano pod uwag
 rekomendowanego 
przez Hotel Lambert P.A. Berryera, który ws�awi� si
 obron� wielu genera�ów Napoleona I, 
a nadto nawet Ludwika Napoleona i samego Lammenais’go. O t
 „posad
” starali si
 dwaj 
s�ynni prawnicy � Juliusz Favre oraz Grévy. „Wybrali	my Emanuela Arago – pisze T. Mi�-
kowski – raz dlatego, �e pochodzi� z rodziny od dziadów pradziadów sprzyjaj�cej Polsce, po 
wtóre dlatego, �e go rz�d cesarski za republikanizm prze	ladowa�” [T.T. JE� (Z. MI�KOWSKI). 
Od kolebki przez 
ycie. Wspomnienia. Do druku przygotowa� A. Lewak, wst
pem poprzedzi� 
A. Brückner. T. III. Kraków 1937 s. 418]. 

47 A. POTOCKI (JULIAN ALEKSANDER BA�ASZEWICZ). Raporty szpiega s. 127. Na temat 
sk�adki dla obrocy zob. Zjednoczenie Emigracji Polskiej (1866-1870). Wroc�aw 1972 s. 110. 

48 O tym, �e obóz konserwatywny by� mocno – cho� zakulisowo – zaanga�owany w pro-
ces 	wiadczy równie� fakt finansowania druku mowy obroczej Arago: Affaire Berezowski. 
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Z zapisków Teodora Tomasza Je�a mo�na natomiast wywnioskowa�, �e pol-
ska gmina w Pary�u prowadzi�a w sprawie Berezowskiego zakulisow� gr
 ze 
stron� francusk�, w czym zapewne tak�e musia� celowa� Hôtel Lambert: niefor-
malny kontakt w ca�ej sprawie odbywa� si
 na linii � przedstawiciele obozu 
konserwatywnego (lub szerszy kr�g wtajemniczonych) a przedstawiciele w�adz 
francuskich, przede wszystkim zwi�zanych z s�downictwem. Pojawi�y si
 nawet 
sugestie – przy zgodzie obu stron (by� mo�e z akceptacj� strony rosyjskiej?) – 
aby nie stawia� w czasie rozprawy kwestii okoliczno	ci �agodz�cych, co 
umo�liwi�oby Napoleonowi III skorzystanie z aktu �aski, czyli zamiany kary 
	mierci na wyrok do�ywocia. Taki wariant móg� te� by� rozpatrywany w Peters-
burgu: zas�dzon� kar
 	mierci na usiln� pro	b
 cara móg�by zmieni� monarcha 
Francji. Aleksander II zyskiwa� w ten sposób – podobnie jak w�adca Francji – 
uznanie w oczach opinii publicznej. 

 

�����������������������������������������������������������
Paris 1867. W tej strategicznej grze pomi
dzy obozem konserwatywnym a demokratycznym 
mie	ci�y si
 tak�e protesty tego drugiego z wymienionych wobec Hotelu Lambert. Zewn
trz-
nie manifestowany antagonizm mia� odwróci� uwag
 zarówno w�adz francuskich, jak i tajnych 
oraz „widnych” s�u�b rosyjskich. Do	� znamienne, �e dzie przed procesem, gdy przed-
stawiciele obu ugrupowa politycznych ustalali strategi
 obrony, Komitet Reprezentacyjny 
wys�a� list do Emanuela Arago, w którym pisali o tych, którzy z�o�yli „adresy” do Napoleona 
III. Dziwne, �e tu� przed procesem, i dziwne, �e ponad miesi�c po ca�ej akcji adresowej. 
I dziwnym te� zbiegiem okoliczno	ci tekst ten trafi� do prasy, opublikowa�o go w Zurichu 
pismo „Niepodleg�o	�” (1867 nr 34). Czytamy tam: „Wyst
puj�cy nie mieli �adnego prawa 
przemawia� w imieniu ogó�u i nie stan
li na stanowisku moralnych jego przedstawicieli. Bo 
aby da� wolny bieg nami
tnemu pot
pieniu wobec jednego czynu Berezowskiego, umiej� 
zapomnie� o prawach i cierpieniach Polski, a jej zaborców stawiaj� na równi z wolno obrany-
mi monarchami. Aby jednak wyst�pienia podobne nawet chwilowo za opini
 Polski poczy-
tywane nie by�y, poczuwamy si
 do obowi�zku uroczystego o	wiadczenia w imieniu repre-
zentowanej przez nas emigracji, �e, jakkolwiek czyn Berezowskiego uwa�amy za nieprzydatny 
Polsce, nie mo�emy mu jednak odmówi� charakteru gor�cej mi�o	ci do ojczyzny. Nie wahamy 
si
 przyj�� tego czynu – jako manifestacji, nieodpowiedniej wprawdzie, ale zawsze jako mani-
festacji krwawo przez Moskw
 obra�onego uczucia sprawiedliwo	ci w masach polskiego naro-
du. Nie jeste	my buntownikami, ale stoimy przy naszych narodowych prawach i nie potrze-
bujemy u�ywa� 	rodków, nieodpowiadaj�cych wysoko	ci sprawy naszej. Pójdzie ona dalej 
jasnym swych dziejów torem i jedynie w wewn
trznej i or
�nej walce szuka� b
dziemy zba-
wienia i sprawiedliwej pomsty odwiecznych krzywd narodu. Pomni jednak krzywd tych i praw 
naszych – pomni zasad i powinno	ci chrze	cijaskiej, upewniamy was, Szanowny Obywatelu, 
�e niezawi	le od s�du, jaki wydany zostanie o czynie Berezowskiego, ogó� emigracji ze spo-
kojem w duszy, z r
k� na sercu, naprzód ju� stan�� obok Ciebie, Szanowny Obywatelu, jako 
jego obrocy […]”. Interesuj�cy i zastanawiaj�cy jest tak�e ton tego listu – przyjmuj�cy cha-
rakter otwartej deklaracji, a nie listu pisanego do adwokata. Jakby z góry kto	 zak�ada�, reda-
guj�c pismo, �e b
dzie ono upublicznione. 
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Drog� pó�oficjaln� dochodzi�y nas oficjalne pó�skazówki, pó�nakazy, wymagaj�ce nasta-
wienia przez obron
 wyra�nie ��dania przyznania pods�dnemu okoliczno	ci �agodz�cych. 
Domaganie si
 dla niego uniewinnienia by�oby absurdem. Przyznanie okoliczno	ci �ago-
dz�cych usprawiedliwia�o zamach. Takiego ze strony przysi
g�ych orzeczenia nie �yczono 
sobie w sferach wysokich dlatego, i�by carowi ubli�a�o. Szczególnie jakoby tego sobie Naj-
ja	niejsza Pani nie �yczy�a, w jej bowiem imieniu jaka	 z otoczenia cesarskiego osobisto	� 
t�umaczy�a �wi
torzeckiemu, �e wskazanie Berezowskiego na 	mier� potrzebnem jest do da-
nia Aleksandrowi II sposobno	ci poproszenia Napoleona III o u�askawienie go. 

– W ten tylko sposób – wyk�ada�a osobisto	� owa – Berezowski u�askawionym by� mo�e; 
inaczej czeka go deportacja na Kajenn
, je�eli nie ci
�kie i do�ywotnie wi
zienie49. 

 
Rozwi�zanie takie zosta�o jednak odrzucone ju� w trakcie obrad osób zwi�za-

nych z Komitetem Reprezentacyjnym. Przeciw tej strategii mocno opowiadali 
si
, bior�cy udzia� w tych spotkaniach, sympatyzuj�cy ze spraw� polsk� Fran-
cuzi, jak: Carnot czy Lafayette (syn lub wnuk s�ynnego Marie Josepha) oraz 
tak�e w sposób po	redni – przypuszczalnie poprzez 	rodowiska zwi�zane z Hôtel 
Lambert � Montalembert oraz ksi��
 Napoleon Józef Bonaparte, notabene kuzyn 
cesarza Napoleona III. Wszyscy podkre	lali, �e uzale�nianie si
 od wspania�o-
my	lno	ci Aleksandra II mo�e by� bardzo niekorzystne lub nawet niebezpieczne 
i dla Berezowskiego, i dla sprawy polskiej. W kocu te� zdecydowanie ten 
pomys� odrzuci� sam obwiniony, który za po	rednictwem Ruszczewskiego (stale 
odwiedzaj�cego go w wi
zieniu) „o	wiadczy�, �e woli 	mier� ni� �ycie z �aski 
carskiej”50. 

������������������������������������������������������������
49 T.T. JE� (Z. MI�KOWSKI). Od kolebki... s. 418. 
50 Tam�e s. 419. Na temat przygotowa do procesu wspomina� tak�e W�adys�aw Mickie-

wicz. W Pami�tnikach czytamy m.in.: „[...] w domu Ga�
zowskiego wiele rozprawiano o spo-
sobie obrony Berezowskiego. Chodzi�o o to, czy adwokat Berezowskiego ma przede wszyst-
kim oddali� wszelkie podejrzenia od rz�du francuskiego, czy te� skierowa� wysi�ki ku temu, 
aby wzruszy� s
dziów i zagra� do	� mocno na strunie patriotyzmu w celu zag�uszenia pod-
szeptów niskiej przezorno	ci. Armand Lévy radzi� uciec si
 do drugiego rodzaju taktyki. A po-
niewa� dzia�o si
 to za panowania Napoleona III, chcia� za podstaw
 obrony wzi�� kodycyl do 
testamentu Napoleona I: »Zapisujemy 10 tysi
cy franków podoficerowi Cautillon, który 
ucierpia� z powodu wytoczonego mu nies�usznie procesu, jakoby zamierza� zabi� lorda Wel-
lingtona. Cautillon mia� równe prawo do zamordowania tego oligarchy, jak on do zes�ania 
mnie na skalist� wysp
 	wi
tej Heleny, abym tu zgin��. Wellington, który zaproponowa� ten 
zamach, stara� si
 go usprawiedliwi� interesem Wielkiej Brytanii, Cautillon, gdyby naprawd
 
zabi� Wellingtona, obroni�by si
 i zosta�by usprawiedliwiony z tych samych powodów: 
w interesie Francji le�a�o pozbycie si
 genera�a, który zreszt� pogwa�ci� kapitulacj
 Pary�a 
i przez to by� winien krwi m
czenników Neya, Labdoyere’a i innych, a tak�e zbrodni ogra-
bienia muzeów wbrew traktatom«. A czy� Aleksander II nie by� odpowiedzialny za wszystkie 
zbrodnie Murawjewa i pogwa�cenia praw boskich i ludzkich, do czego zach
ca� na Litwie 
i w Polsce?” (W. MICKIEWICZ. Pami�tniki s. 350-351). 
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Ju� 2 lipca prokuratura z�o�y�a akt oskar�enia, przedk�adaj�c go Trybuna�owi 
Sekwany. Ten z kolei na posiedzeniu 4 lipca na podstawie zebranych dowodów 
(w postaci zezna oskar�onego i 	wiadków zaj	cia) postawi� Berezowskiego 
w stan oskar�enia z artyku�u 2 oraz 302 kodeksu karnego, co grozi�o kar� 	mierci51. 
15 lipca 1867 r. – pi
� tygodni po zamachu – odby� si
 przed s�dem przysi
g�ych 
Trybuna�u Sekwany proces; jeden z najkrótszych w historii s�downictwa francu-
skiego: ca�o	� zamkn
�a si
 bowiem w trakcie jednego posiedzenia, mi
dzy go-
dzin� 11 a 17. Trudno by�o si
 ch
tnym dosta� na rozpraw
, mimo wcze	niej 
reglamentowanych biletów wej	ciowych nie wszyscy ich posiadacze zdo�ali 
wej	� na sal
, wype�nion� dyplomatami i ró�nymi dostojnikami pastwowymi52. 
Rozprawie przewodniczy� s
dzia Berthelin, a oskar�a� Chabanacy de Marnas. 
Berezowski wyczerpuj�co odpowiada� na pytania dotycz�ce motywów jego 
post
powania oraz przebiegu ca�ego zdarzenia. Szczero	� oraz otwarto	� jego 
patriotycznych intencji znów budzi�a wspó�czucie i sympati
 sali. Przede wszyst-
kim zwracano baczn� uwag
 na mo�liwo	� wspó�uczestnictwa innych osób 
w zamachu, ale podobnie jak w policyjnym 	ledztwie nie wykryto �adnego 
spisku, który sta�by za desperackim czynem Polaka53. Po Berezowskim zezna-
wali jeszcze: koniuszy Raimbeaux, dwaj kapitanowie gwardii, wachmistrz gwar-
dii paryskiej Morawski z Moy, kamienicznik Bonneau oraz rusznikarz w roli 
rzeczoznawcy, który stara� si
 – zgodnie z lini� oskar�enia – udowodni�, �e gdy-
by przeznaczona dla cara kula nie trafi�a w konia zapewne ugodzi�aby samego 
Napoleona III. Obrona powo�a�a na 	wiadków prze�o�onych Berezowskiego 
z oddzia�u powstaczego (pu�kownika Ruszczewskiego, kapitana Frankowskiego 
i rotmistrza Sierzputowskiego) oraz majstra i kilku robotników z warsztatów 
braci Gouin – wszyscy wystawiali mu pozytywne 	wiadectwo. 
������������������������������������������������������������

51Akt oskar�enia oraz relacja ze 	ledztwa za: „Czas” 1867 nr 157. 
52 Podobno t�umów takich nie widziano we francuskich s�dach od 9 lat, czyli od procesu 

Orsiniego, który zreszt� odbywa� si
 w tym samym gmachu. Po raz pierwszy od 9 lat nie 
wpuszczono na sal
 kobiet, ale tak�e robotników, którzy od kilku tygodni odgra�ali si
, �e je	li 
Berezowski zostanie skazany na 	mier�, wywo�aj� rozruchy. Bilety otrzyma�o ponad 30 ad-
wokatów, ponad 20 dziennikarzy, znanych osobisto	ci 	wiata nauki, artystów, wojskowi, wy-
socy urz
dnicy pastwowi Francji, w	ród s�uchaczy byli tak�e Polacy i Rosjanie oraz wielki 
t�um w kuluarach, oczekuj�cy na orzeczenie s�du (M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i jego 
zamach... s. 341). 

53 Rosjanie starali si
 na wszelkie sposoby udowodni�, �e istnieje zwi�zek mi
dzy parysk� 
prób� zamachu a rewolucjonistami, b
d�cymi wówczas na Syberii, którzy byli wspó�odpo-
wiedzialni za zamach Karakozowa w 1866 r. Nie znalaz�y te� potwierdzenia enuncjacje wska-
zuj�ce, �e o zamachu mia� dowiedzie� si
 agent pruski, który – za wiedz� samego Bismarcka 
(przebywaj�cego wówczas w Pary�u) – nie zawiadomi� o tym policji (zob. J. KUCHARZEWSKI. 
Od bia�ego caratu do czerwonego. T. III: Lata prze�omu. Romanow, Pugaczow czy Pastel. 
Warszawa 1999 s. 611).  
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Rosyjska ambasada nie pozostawa�a bierna wobec rozgrywaj�cych si
 wyda-
rze. Gdy w trakcie procesu nadesz�a anonimowa depesza z informacj� – bez 
w�tpienia dzie�o rosyjskich tajnych s�u�b – o tym, �e Berezowski ma w Pary�u 
wuja, znanego z patriotycznej zapalczywo	ci (uczestnika Powstania Listopado-
wego) i �e ten fakt ukry� on przed prokuratur�, aby os�oni� swego wspólnika 
„spisku”, w sali s�ycha� by�o wyraz poruszenia i oburzenia, silniejszego i zdecy-
dowanego w obliczu wyja	nie Berezowskiego, który jednoznacznie zaprzeczy� 
tym insynuacjom, tym bardziej niedorzecznym, i� wuj Hryniewicz od jakiego	 
czasu ju� nie �y�. Wówczas to adwokat, zwracaj�c si
 do s
dziego, zapyta� 
efektownie, kto nades�a� anonimow� depesz
: na to pytanie odpowied� otrzyma� 
z sali, po zebranych poszed� bowiem wyra�ny pomruk: „moskiewska ambasada”. 

Kocowe przemówienie adwokata Emanuela Arago – które W�adys�aw 
Mickiewicz nazwa� „banalnym”54 – mia�o na celu pokazanie politycznych i zara-
zem osobistych przyczyn, które popchn
�y Berezowskiego do desperackiego 
czynu. Poruszenie zebranych, a potem opinii publicznej, wywo�a�y przytaczane 
przez obroc
 dane i fakty oparte na urz
dowych �ród�ach rosyjskich – uderza�y 
one w system polityczny ca�ego moskiewskiego imperium, jego niszczycielsk� 
i bezwzgl
dn� si�
. 

 
Smutne […] dzieje Polski – stwierdza� Arago – rozpocz
�y si
 od 1773 roku, kiedy Wo-

�y dosta� si
 pod panowanie Katarzyny. Przepowiednie Marii Teresy smutnych nast
pstw 
rozbioru Polski zi	ci�y si
 w zupe�no	ci. […] Powstanie polskie z r. 1863 wywo�ane by�o 
okropnym uciskiem Rosji, którego ostatecznym, a decyduj�cym wyrazem by� haniebny po-
bór, a raczej rze� nocna w Warszawie. […] Przy pierwszym przes�uchaniu obwiniony, zra-
�ony i zatrwo�ony obecno	ci� urz
dnika rosyjskiego przy 	ledztwie, nie objawi� z dosta-
teczn� swobod� wzgl
dów rodzinnych, jakie powodowa� nim mog�y. Dla usuni
cia zemsty 
od rodziny swojej sam w�o�y� w usta w�asnego ojca przeklestwa na siebie za zamiar udania 
si
 do powstania. Nie wiedzia� z pewno	ci�, ale przeczuwa�, �e rodzina jego dozna�a srogo	ci 
rz�du rosyjskiego, co potwierdza otrzymany w przeddzie s�du dziennik rosyjski, donosz�cy, 
i� ojciec obwinionego od lat kilku w wi
zieniu, a brat na Syberii. […] obwiniony, je	li nie 
s�dzi�, �e rodzina jego ucierpia�a osobi	cie, mniema� zawsze, i� ci
�ko dotkni
ta zosta�a 
ogólnym stanem ojczyzny. […] 

Po znanym poborze w Warszawie, tak doskonale scharakteryzowanym w depeszy p. Drouyn 
de Lhuys [odczytanym w trakcie rozprawy – P.Ch.], nast�pi�y czasy Murawiewa, który z woli 
cara sam z ca�� czered� podrz
dnych przywódców zosta� panem �ycia i mienia Polaków. 
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54 W. MICKIEWICZ. Pami�tniki s. 351. Nie mo�na wykluczy�, �e ta surowa ocena koco-

wej mowy Arago by�a motywowana tym, �e mowa ta powsta�a w kr
gu Czartoryskich, przy 
wydatnym udziale Henryka Wyziskiego, wspó�pracownika agencji prasowej Correspondance 
du Nord-Est, za�o�onej przez W�adys�awa Czartoryskiego (list Wyziskiego do W�adys�awa 
Czartoryskiego z 31 lipca 1867 – ze zbiorów Biblioteki Czartoryskich rkp 7251 IV).  
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Obroca Berezowskiego si
gn�� po wydany zbiór postanowie Murawiewa 
i przytoczy� kilka z nich: 

 
Okólnik do naczelników wojennych w guberniach Murawiowowi podw�adnych z dnia 

8 maja 1863 roku poleca im natychmiastowe uwi
zienie wszystkich osób „mniej lub wi
cej” 
do powstania wmieszanych, os�dzenie wed�ug praw wojennych i wykonanie wyroku. 

Dekret carski do wojennego gubernatora kijowskiego (na s. 211 i 213 cytowanego zbioru 
podany) poleca podzia� wi
�niów na 5 kategorii. Przest
pcy 1 kategorii, je�eli wina ich jawn� 
jest, bez s�du maj� by� natychmiast 	mierci� ukarani przez naczelników wojennych lub 
dowódców, którym pierwsi tej w�adzy udziel�. W razie potrzeby 	ledztwa i s�du ci� naczel-
nicy i dowódcy wyrok takowego zatwierdzaj� i wykonuj�. Apelacja do wojennego guberna-
tora dozwolona tylko w razie uznania przez dowódców okoliczno	ci, zmniejszaj�cych win
. 

Okólnik Murawiewa z dnia 25 lipca 1863 roku nakazuje oddawanie pod s�d i karanie 
	mierci� w ci�gu 24 godzin uj
tych powstaców, zw�aszcza je	li s� z liczby w�a	cicieli ziem-
skich lub ksi
�y katolickich. 

Okólniki te nie by�y czcz� pogró�k�, bo wed�ug �róde� rosyjskich stracono w ci�gu 1863 
roku 245 osób. Nie tylko zabijano, lecz masami wywo�ono ludno	� tak, i� pisma rosyjskie 
	wiadcz�, �e w ci�gu r. 1863 wywieziono 31 573 osoby, w tej liczbie kobiety i dzieci. 

Jak w tych razach post
powano, 	wiadczy wyj
te z Wiestnika Wileskiego, a powtórzone 
w Monitorze opisanie losu okolicy szlacheckiej Ibiany w gubernii kowieskiej. Okolica ta, 
wed�ug urz
dowej relacji, na rozkaz naczelnika kraju zburzona, mieszkacy jej cz
	ci� 	mier-
ci� ukarani, inni za	 w g��b Rosji uprowadzeni, a grunta ich starowiercom rozdane. Nadto 
w par
 miesi
cy potem na miejscu dawnej okolicy powieszono trzech powstaców. 

Wobec podobnych czynów, czy� mówi� jeszcze o kontrybucjach, strofach, ukazie uw�asz-
czenia itp.? 

Mówicie, panowie – ci�gn�� obroca – �e Berezowski pogwa�ci� go	cinno	� francusk�, 
ale rozró�nia� nale�y dwojak� go	cinno	�: moraln� i materialn�. Wy�ej wykazane post
po-
wanie rz�du rosyjskiego w Polsce oburza�o w najwy�szym stopniu moralne uczucia Francji, 
a jednak car u�ywa� jej go	cinno	ci w jednym z miast francuskich i jak�e t
 go	cinno	� 
uszanowa�? Oto z Nicei datowa� ukaz, mianuj�cy Murawiewa »hrabi�« w nagrod
 za jego 
czyny, które naj	wi
tsze uczucia Francji obra�a�y. 

Podczas gdy Polska do g�
bi religijna, pod wp�ywem opisanych wypadków, zwraca si
 do 
Boga, zamykaj� jej ko	cio�y, wywo�� ksi
�y. Arcybiskupa, 5 biskupów i wielk� moc ksi
�y 
wywieziono do Rosji. Berezowski zna� doskonale t
 stron
 ucisku rosyjskiego, a gdy mi 
o niej opowiada�, nie zawsze wierzy� mu chcia�em; lecz szukaj�c prawdy, znalaz�em j�. 

Jak dobrowolnym by�o nawracanie si
 na prawos�awie tylu katolików, przekonuj� dosta-
tecznie s�owa carskie wyrzeczone w Wilnie dnia 15 czerwca do renegatów: „Pami
tajcie, �e 
w �aden sposób nie pozwol
 powróci� do katolicyzmu tym, co go raz opu	cili”. 

Kodeks rosyjski usprawiedliwia zupe�nie zgroz
 Polaków na wspomnienie, �e popi, ka-
p�ani wiary, której car papie�em, zast�pi� mog� ksi
�y katolickich. 

Art. 1424 II rozdzia�u Zbioru praw powiada, �e nie donosz�cy w�adzy o zbrodniach 
politycznych karani b
d�, jakby sprawcami tych�e byli. Artyku� nast
pny ka�e donosi� nie 
tylko w razie posiadania dowodów, ale w razie pog�osek lub podejrze. Art. 1426 nakazuje 
spowiednikom wskazywa� osoby podejrzane rz�dowi, które maj� by� natychmiast areszto-
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wane. Art. 1427 ka�e spowiednikowi komunikowa� s�dowi wszystkie wyznania na spowiedzi 
poczynione. Art. 1428 nie wy��cza �on, dzieci, rodziców i s�ug od obowi�zku donosicieli. 

Takie artyku�y prawa czy� nie maluj� dostatecznie stanu narodu i ko	cio�a. […] 
Znacie teraz w cz
	ci, powiada obroca, przyczyn
 bole	ci m�odego Berezowskiego. 

W ci�gu ca�ego maja by� on w stanie rozdra�nienia, podró� jego do Mony by�a niby 
instynktownym ruchem woli jego dla usuni
cia si
 z Pary�a przed przybyciem cara. 
Nieszcz
	cie chcia�o, �e pracy nie znalaz� i wróci� musia� do Pary�a w sam dzie przyjazdu 
carskiego. Ujrza� tego cara, którego nigdy nie widzia�, a o którym nauczaj�, jak o Bogu, 
w wyk�adanym w Rosji „katechizmie czci cesarza”, i� wszystko przez niego i dla niego si
 
dzieje. 

Car dla Berezowskiego – to uosobienie wszystkich nieszcz
	� ojczyzny, któr� tak kocha�. 
Nie by� on te� wcale spokojnym w chwili wykonania zamachu. Wybra� t
 w�a	nie, gdzie 
�o�nierze, b
bny i tr�by przypomina�y mu ojczyzn
. �o�nierze w Pary�u przypomnieli mu 
�o�nierzy w Polsce, w chwili, któr� tak cudnie przedstawi� znakomity malarz Fleury, w chwi-
li, kiedy t�umowi starców i kobiet z dzie�mi b�agaj�cemu na kl
czkach o przywrócenie 
ojczyzny, odpowiada zwrócony do zbrojnych �o�daków z�owrogi g�os: „pal!”. 

Wiecie, czyj to g�os!… 
W tej chwili Berezowski widzi przeje�d�aj�cego w poje�dzie cara… 
Panowie przysi
gli, koczy obroca, jeste	cie ludzie uczciwi i wolni, pojmiecie, co jest 

najwy�szym w duszy cz�owieka: uczucie „sprawiedliwo	ci, ojczyzny i wiary”. Je�eli pot
pi-
cie oskar�onego uczynicie to przeciw Bogu”55. 

 
Emocjonalna i pe�na retorycznych chwytów mowa Arago okaza�a si
 bardzo 

skutecznym narz
dziem obrony. Jak stwierdza Maria Z�otorzycka: „oto niepo-
strze�enie »m�ody Berezowski« jakby znik� z tej sali, a wynurzy�a si
 Polska 
w ca�ym swym majestacie praw do niepodleg�ego �ycia, miejsce oskar�onego 
Berezowskiego zaj�� Aleksander II. Z jednej strony »car pod moraln� postaci� 
swych czasów, z drugiej strony ch�opczyna, na którego �yciu plamki znale�� nie 
by�o mo�na«”56.  

������������������������������������������������������������
55 Proces Berezowskiego III. „Dziennik Poznaski” 1867 nr 164 z 20 lipca s. 2-3. 
56 M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski i jego zamach... s. 346. Mow
 kocow� obrony 

uznawano wówczas za du�y sukces prawniczy i propagandowy; np. T.T. JE� (Z. MI�KOWSKI) 
pisa�: „Mimo �e w mowie tej retoryki ma�o by�o, kilka razy w publiczno	ci czu� si
 dawa�o 
ust
pów niektórych podkre	lenie. Przypatrywa�em si
 uwa�nie przysi
g�ym, widzia�em po 
policzkach kilku 	ród nich tocz�ce si
 �zy. Gdy obroca skoczy�, zakazane klaskanie zast�pi� 
g�uchy, ale wyra�ny pomruk uznania” (Od kolebki... s. 422). Ale nie zabrak�o te� g�osów kry-
tycznych. W�adys�aw Mickiewicz uwa�a� np. �e obrona Arago „by�a banalna”, co wi
cej: 
skazany wi
kszo	ci� jednego tylko g�osu Berezowski móg� by� uniewinniony (zob. W. MIC-
KIEWICZ. Pami�tniki s. 351). Mickiewicz wskazywa� tak�e, �e Armand Levy „proponowa�, by 
si
 zwróci� do Adolfa Cremieux, którego wzruszaj�ca mowa mia�a wielki wp�yw na s
dziów” 
(tam�e). Wybrano Emanuela Arago, który „odrzuci� my	l oparcia si
 o testament Napoleona I 
i zwróci� si
 osobi	cie przeciw Aleksandrowi II” (tam�e). 
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Adwokat z�o�y� do tego egzemplarz gazety, 	wiadcz�cy niezbicie, �e rodzina 
Berezowskiego – o czym ten zupe�nie nie mia� poj
cia – pad�a ofiar� prze	lado-
wa i represji. Jednak�e powo�any przez stron
 skar��c� jako bieg�y znakomity 
prawnik Dupin zrówna� polityczny czyn Berezowskiego z pospolitym przest
p-
stwem i za��da� w zwi�zku z tym najwy�szego wymiaru kary, czyli kary 	mierci. 
Trybuna� przychyli� si
 do prokuratorskich wniosków, domagaj�c si
 od przysi
-
g�ych najwy�szego wymiaru kary, bez uwzgl
dnienia okoliczno	ci �agodz�cych. 
W kocu zapad� wyrok. S�d przysi
g�ych co prawda uzna� oczywist� win
 
oskar�onego, ale zarazem uwzgl
dni� okoliczno	ci �agodz�ce. Antoni Berezow-
ski zosta� ostatecznie skazany do�ywotnio na ci
�kie roboty w Nowej Kaledonii 
– francuskiej kolonii karnej na Oceanie Spokojnym. 

Polska emigracja s�usznie uzna�a wyrok za sukces. I to sukces potrójny. 
Z jednej strony uda�o si
 przecie� uratowa� g�ow
 Berezowskiego, z drugiej – 
sprawa polska dzi
ki procesowi na nowo pojawi�a si
 w centrum zainteresowa-
nia ówczesnego 	wiata, jak nigdy wcze	niej uda�o si
 pokaza� tak dobitnie 
zbrodnie rosyjskiego samodzier�awia na bezprawnie zaj
tych terenach Polski. 
Proces w ogromnym stopniu doprowadzi� do upowszechnienia wiedzy o tragicz-
nej sytuacji na tym terenie po Powstaniu Styczniowym57. Po trzecie wreszcie: nie 
dosz�o, przynajmniej na tym etapie, do spodziewanego zbli�enia mi
dzy Rosj� 
a Francj�. Je	li nawet sam zamach nie stan�� bezpo	rednio na drodze sojuszowi 
obu mocarstw, to w du�ym stopniu przyczyni� si
 do zamro�enia tych politycz-
nych planów. Przede wszystkim uruchomi� antyrosyjskie nastroje we francuskiej 
opinii publicznej, z którymi powa�nie musia� si
 liczy� Napoleon III. Porozu-
mienie Francji i Rosji, zapewne wymierzone przeciw Prusom, mog�oby szkodzi� 
sprawie polskiej, cho� nie zapominajmy, �e ostatecznie konflikt mi
dzy obu za-
borcami, który doprowadzi� do wybuchu I wojny 	wiatowej, sta� si
 fundamen-
tem niepodleg�o	ci Polski. Jednak�e w perspektywie prze�omu lat 60. i 70. 
wej	cie kolonialnej Francji we wspóln� przestrze politycznych projektów z im-
perialn� Rosj� musia�oby wywo�a� skutki katastrofalne dla polskich kó� emi-
gracyjnychi emigracji jako takiej: jednym z warunków ewentualnego porozumie-
nia by�a zgoda cesarza na uznanie politycznego status quo zaboru rosyjskiego58. 
Dlatego te� nie dziwi ostra, zdecydowana reakcja rosyjskiej prasy na wie	� 

������������������������������������������������������������
57 Sprawozdania i relacje z procesu ukazywa�y si
 we wszystkich dziennikach w ca�ej 

Europie. Warto przy tej okazji podkre	li�, �e sprawozdanie zosta�o og�oszone tak�e we Francji 
przez Lebruna w wydawnictwie „Causes Célebres” w 1868 r. 

58 W 	rodowisku Hôtel Lambert uznano, �e ca�a sprawa Berezowskiego „zawiera w so-
bie nie tylko afront dla Moskali, ale tak�e porz�dn� lekcj
 dla [francuskiego] rz�du” (List 
H. Wyziskiego do W�adys�awa Czartoryskiego z 17 lipca 1867 r. Biblioteka Czartoryskich 
rkp 7251 IV). 
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o „�agodnym” wyroku oraz wywlekaniu na forach s�dowych i publicznych sy-
tuacji w Rosji i ziemiach jej podleg�ych. W kontek	cie krytyki francuskiego 
wymiaru sprawiedliwo	ci oraz opinii publicznej oczywiste wyda�y si
 niemal 
natychmiastowe retorsje w dziennikach i tygodnikach nad Sekwan�. Na przyk�ad 
na �amach „Le Figaro” mo�na by�o przeczyta�: 

 
I czegó� chc� te kozaki? Póki� czerni� oni b
d� nasze uczucia, nasze zwyczaje, nasze 

instytucje? Nie tyle Newa w styczniu unosi lodów, ile ich dzienniki od miesi�ca na nas 
wyrzuci�y obelg. A dlaczego? Oto najpierw dlatego, �e obywatele, umiej�cy szanowa� prawo 
i ufa� w sprawiedliwo	�, nie rozp�atali na miejscu Berezowskiego, jak fanatycy lub dzikie 
zwierz
ta. Dalej, dlatego, �e lito	� ogarn
�a serca dwunastu spokojnych obywateli, ludzi-
serca i poczciwych d��e, na widok tego bladego i smutnego dzieci
cia, które na wspomnie-
nie ojczyzny, ujarzmionej, a nie upokorzonej, wydanej na m
czestwo, a nie pomszczonej, 
oszala�o. I dlatego te� jeszcze, �e natchnione s�owa francuskiego adwokata wywo�a�y krwawe 
widmo Polski i powtórzy�y ze zgroz� przeciw katom, z rozczuleniem dla ofiar, owe sceny, 
z których si
 sk�ada period cierpie i 	wietno	ci jej dziejów. Nareszcie dlatego, �e mimo 
wszystko czynów dokonanych dotrwa�o u nas do dzi	 dnia bratnie wspó�czucie dla tej 
bohaterskiej Polski, prze	ladowanej, z�upionej, roz�wiartowanej, zd�awionej, podanej nawet 
na szyderstwo, a której, aby ani jednej bole	ci nie brak�o tej wielkiej chrze	ciance, nie 
oszcz
dzono nawet zniewagi amnestii szyderczej. Starcy w rozpaczy, z�orzecz�cy �yciu, 
kobiety w �a�obie, matki bez dzieci, dzieci bez ojców, wygnacy bez nadziei, patrioci bez 
ojczyzny, kraj zniszczony, wszystka ludno	� pohabiona, ca�e pokolenie rozproszone lub 
zmarnowane; rózgi i kije na przemian, rozstrzelania i stryczek, a krzyk trwogi jednostek 
zag�uszany wielkim j
kiem narodu przel
k�ego, kiedy pogl�da na siebie, a nie poznaje si
: 
otó� tego my nie zapominamy i nie przebaczamy… […] Pojmujemy, �e demokratyczna 
instytucja s�du przysi
g�ych niewielk� ma �ask
 w kraju, gdzie wola jednego cz�owieka, 
uchodz�ca za 	wi
t� i nieomyln�, narzuca si
 wszystkim, gdzie wszystko milczy, gdzie pan 
si
 odezwie, gdzie sprawiedliwo	� odbiera rozkazy i wype�nia jej, nie badaj�c ich wcale. Ale 
dzienniki petersburskie i moskiewskie wiedz� dobrze, �e tak nie jest u nas i �e niezale�no	�, 
której im nie dostaje, jest jedn� z naszych narodowych tradycji. […] Czyli� to jest powód do 
miotania przeciw ca�ej Francji i jej rz�dowi zniewagi i gro�by? Jak to! �e jeden z s�dów 
przysi
g�ych nie skaza� winnego pod gilotyn
, wi
c „dusze nasze s� ska�one”? Da�by to Bóg, 
oby i car d��y� do tego, aby to zepsucie was ogarn
�o! Nasza publiczna moralno	� upada, jak 
mówicie? I wy to prawdopodobnie przyjdziecie j� podnie	� w niedalekiej przysz�o	ci? O! nie 
trud�cie si
: nasza moralno	� mniej potrzebuje pod�wigania, jak mury Sewastopola59. 

WYSPA  

Po og�oszeniu wyroku Berezowski znalaz� si
 w wi
zieniu La Roquette (tu 
spotka� si
 jeszcze ze swoim dawnym dowódc� pu�kownikiem Ruszczewskim). 
9 wrze	nia przewieziono go do Tulonu, który by� przystankiem dla skazaców 
������������������������������������������������������������

59 T�umaczenie za: „Dziennik Poznaski” 1867 nr 178 z 6 sierpnia s. 3. 
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wysy�anych na Pacyfik do Nowej Kaledonii: zamieni� szare ubranie na czerwony 
kaftan galernika i zielon� czapk
 – symbol do�ywotniego skazania, do tego skuto 
mu nogi �acuchem. Pocz�tkowo by� traktowany bardzo dobrze przez wi
zienn� 
s�u�b
: np. nie dopuszczano do niego kryminalistów. Gdy jednak zmuszono go 
do uczestnictwa we mszy 	wi
tej �aciskiego obrz�dku, a jak wiadomo Berezow-
ski by� unit�, dosz�o do napi
cia mi
dzy nim a �andarmami. Ali	ci niedosz�y 
zamachowiec wyg�osi� wówczas w ko	ciele p�omienne przemówienie, usprawie-
dliwiaj�ce zamach i pot
piaj�ce zarazem dzia�ania w�adz francuskich. 13 wrze	-
nia 1867 r. Berezowski wys�a� ostatni po�egnalny list z Europy, adresowany do 
pu�kownika Ruszczewskiego, z którym w tym okresie prowadzi� regularn� ko-
respondencj
. 2 listopada skazaniec opu	ci� na statku „Fleurus” wybrze�a Euro-
py: po 3 miesi�cach uci��liwej i niebezpiecznej �eglugi dobi� do Nowej Kale-
donii, do po�o�onej na wschód od Australii kolonii francuskiej, sk�adaj�cej si
 
z jednej du�ej i kilku grup mniejszych wysp, odkrytych przez ekspedycj
 Cooka 
w 1774 r. Francuska administracja przej
�a ten teren w 1853 r., a ponad 10 lat 
pó�niej pojawi� si
 tu pierwszy transport wi
�niów. 

Szybko 	rodowiska emigracyjne zorganizowa�y kwest
 na rzecz Berezow-
skiego, a do tego powo�ano specjalny Fundusz, który gromadzi� 	rodki na 
wspomo�enie doli skazaca: na czele organizacji stan�� pu�kownik Ruszczew-
ski60. W krótkim czasie zdo�ano wys�a� Berezowskiemu ponad sto tomów ksi�-
�ek, przybory do pisania i rysowania, mapy, tablice, tak�e odzie�. W trakcie, gdy 
przesy�ka ta w
drowa�a po oceanach, skazany postanowi� zorganizowa� ucieczk
 
do jednego z portów Australii; by�o to zreszt� nied�ugo po przybyciu do Nowej 
Kaledonii. Plan ostatecznie si
 nie powiód�, a Berezowskiego wtr�cono na 3 mie-
si�ce do karceru. Po epistolarnej interwencji Ruszczewskiego oraz Hortensji 
Cornu u gubernatora Nowej Kaledonii zwolniono go w lipcu i przeniesiono do 
pracy w kuchni wi
ziennej, za	 w�adze zak�adu karnego – mimo �e traktowa�y 
go wcze	niej nadzwyczaj dobrze – mia�y teraz dodatkowo trzyma� nad nim pie-
cz
. Wtedy te� odwiedzi� go in�. Wiktor Cichowski. Po jakim	 czasie Berezow-
������������������������������������������������������������

60 Nad pracami Funduszu czuwa�a 3-osobowa komisja w sk�adzie: Ruszczewski, �wi
to-
rzecki oraz Józef Ord
ga. Spore datki wp�yn
�y od komitetu polsko-francuskiego, któremu 
przewodniczy� Lafayette, od podobnego komitetu w Lyonie (prezes dr. Barrier), od adwo-
katów (m.in. od Arago, obrocy Berezowskiego). Pod koniec 1867 r. zdo�ano zgromadzi� 
sum
 niemal 1660 franków, przy czym od Francuzów 960 franków, natomiast od emigrantów 
oraz z Wielkiego Ksi
stwa Poznaskiego – niemal 700 fr. Suma ta wzros�a jeszcze w 1868 r. – 
m.in. przez dar hr. Kwileckiej – do 1966 fr. Cz
	� 	rodków przeznaczono na wyekwipowanie 
Berezowskiego do Nowej Kaledonii (ubrania, ksi��ki), 600 fr. z�o�ono w�adzom wi
ziennym 
w Tulonie, za to, co zosta�o, czyli 600 fr., nabyto 6 obligacji (ksi��ka Funduszu Berezow-
skiego, zbiory batignolskie, r
kopis zaginiony; za: M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski � na 
galerach... s. 2). 
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ski rozpocz�� prac
 w przyszpitalnym ogrodzie – by� te� odpowiedzialny za stan 
ogrodu gubernatora. Wybudowa� sobie nawet osobny domek, uprawia� niewielki 
kawa�ek ziemi i do tego wykopa� w�asn� studni
. Dawa�o to namiastk
 normal-
no	ci, ale ju� w nocy na powrót czu� si
 galernikiem, musia� bowiem wraca� do 
ogólnego baraku i sypia� z innymi skazacami. Zak�ad karny, odci
ty od 	wiata, 
mie	ci� si
 na niewielkiej wysepce Nou, usytuowanej w pobli�u portu Noumèa: 
teren obozu tworzy�y baraki, szpital, ko	ció� i cmentarz. Wprawdzie wi
�niów 
od�ywiano nie�le, ale za to obarczano bardzo ci
�k� prac�. Nierzadko chodzili 
oni boso i s�abo odziani z uwagi, �e ubrania do	� szybko niszczy�y si
 w tym 
upalnym klimacie (buty zu�ywa�y si
 przez kamieniste pod�o�e; dlatego wi
�-
niowie albo sami kupowali obuwie, albo radzili sobie, jak mogli, cho�by owija-
j�c stopy szmatami). Pisa� Berezowski w jednym z listów, które s�a� do Rusz-
czewskiego:  

 
Skazacy pozostaj� w lochach (caves), stoj�cych obok siebie po dwa w rz
dzie i pozbawio-

nych otworów, które otwiera�yby si
 na zewn�trz, a wobec tego, �e wewn�trz jeste	my 	ci	ni
ci, 
oddychamy powietrzem niezdrowem, odra�aj�cem. W ka�dym baraku wzd�u� 	cian na 
hamakach, zwieszonych u haków, wbitych do sufitu, mie	ci si
 25 ludzi, cz
sto je	li kto 
przyb
dzie z oddzia�u lub z transportu, przyby�ego z Francji, mie	ci si
 i wi
cej ludzi. Izba dzieli 
si
 na trzy cz
	ci – jedna po 	rodku do chodzenia, dwie inne zajmuj� hamaki, które w dzie 
zwisaj� zwini
te. Nad hamakami na 	cianie wyryte s� cyfry wi
�niów, których w ka�dym baraku 
jest 50. Dwa baraki stanowi� oddzia�. Drzwi zakratowane stale s� zamkni
te w czasie nocy. Okna 
zakratowane znajduj� si
 na wysoko	ci dwóch metrów z jednej strony baraku […]61. 

 
Raz wtedy zdarzy�o si
 Berezowskiemu pracowa� poza obozem w porcie 

w Noumei – na ogó� bowiem wi
ziowe nie kontaktowali si
 z mieszkacami 
wysp. Przez bardzo d�ugi czas (kilka lat) Polak nie otrzymywa� listów – czytano 
mu jedynie fragmenty nadchodz�cej korespondencji. Gdy w latach 1870-1871 
nast�pi�y powa�ne zmiany polityczne we Francji (wojna z Prusami oraz Komuna 
Paryska), przyjaciele nieszcz
snego galernika zdwoili swoje wysi�ki, aby do-
prowadzi� do jego uwolnienia. Podobno – jak podawa� w Dzienniku Karol 
Ruprecht – cz�onek Rz�du Obrony Narodowej Adolf Cremieux w styczniu 1871 r. 
mia� rzekomo podpisa� amnesti
 Berezowskiego, ale w wyniku zamieszania 
politycznego nie zosta�a ona wykonana. By�a szansa na uwolnienie przez w�adze 
Komuny Paryskiej, ale – jak wiadomo – rewolucja do	� szybko upad�a, za	 
rz�dy, które nasta�y po niej, niezbyt przychylnie w ogóle odnosi�y si
 do Pola-
ków, których ogromna rzesza bra�a udzia� w rewolucji po stronie „czerwonych”. 

������������������������������������������������������������
61  List A. Berezowskiego z 31 stycznia 1876 r., cyt. za: M. Z�OTORZYCKA. Antoni 

Berezowski – na galerach... s. 13. 
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Polityczne wypadki w Pary�u w latach 1870-1871 doprowadzi�y do zawiesze-
nia dzia�alno	ci Funduszu Berezowskiego. W kocu opiek
 nad nim zacz�� 
sprawowa� od 1874 r. p�k Józef Ga�
zowski, by�y dyrektor wydzia�u wojny 
w okresie dyktatury Romualda Traugutta. W tym czasie Berezowski – narzekaj�c 
na liche warunki bytowe – rozpocz�� starania o przeniesienie do wi
zienia we 
Francji, co nie znalaz�o z kolei aprobaty w	ród jego „opiekunów”, którzy uwa-
�ali, �e na Nowej Kaledonii skazaniec cieszy si
 jako tak� swobod�, podczas gdy 
na kontynencie czeka�a go cela, kraty i 	cis�y nadzór wi
zienny. Przez jaki	 czas 
starano si
 zatem o zgod
 na przesiedlenie go bli�ej Europy, ale w�adze francu-
skie by�y nieugi
te. Uda�o si
 jedynie Ga�
zowskiemu zaprenumerowa� dla 
Berezowskiego „Tygodnik Ilustrowany”, który dociera� do karnej kolonii a� do 
I wojny 	wiatowej. W 1876 pisa� Ruszczewski do Ga�
zowskiego o beznadziej-
nej sytuacji, w jakiej znalaz� si
 Berezowski, wyczerpany „coraz bardziej przy 
dotychczasowych zaj
ciach, do których rzuca si
 z jednego w drugie, kierowany 
nieszcz
	liw� my	l�, o tymczasowo	ci tylko, uparcie marz�c o cudzie jakim	 co 
go uwolni lada dzie z Nowej Kaledonii”62. W po�owie 1876 r. Ga�
zowski 
otrzyma� kilka dramatycznych listów od Berezowskiego, który �ali� si
 na swoj� 
sytuacj
 – cz�owieka wyrzuconego poza krace 	wiata, oderwanego od ojczyzny, 
�yj�cego z pi
tnem zamachowca, z pi
tnem zabójstwa, którego ostatecznie prze-
cie� – mniejsza o szczegó�y – nie pope�ni� (kar
 	mierci zamieniono na do�ywo-
cie za usi�owanie zabójstwa): 

 
[…] zaj
cie, jakie chcia�bym mie� ja, cz�owiek, Polak, to by�oby, abym by� wolnym od 

wi
zów, którymi mnie skr
powali Francuzi (Francuzi!), mnie, Berezowskiego, skazanego na 
do�ywotnie ci
�kie roboty… powiedz, dlaczego zabroniono mi komunikowania si
 z Pola-
kami za po	rednictwem pana komisarza galer, powiedz, dlaczego nie mam tutaj swej woli, 
powiedz, dlaczego by�em wrzucony przez dozorców w Nowej Kaledonii w r. 1869 do wi
zie-
nia na osiem dni za to, �e zmoczy�em swoj� bielizn� o kilka minut wcze	niej przed innymi 
wi
�niami, a na cztery dni, �e pali�em fajk
 na rondzie, gdzie oddycha si
 �arem, �e si
 jest 
wci�� pod groz� uderze pa�k� trzcinow� lub bicia w nogi, zrób to w imi
 sprawiedliwo	ci. 
Na F l e r u s i e  s�ysza�em, jak mówili oficerowie, �e zosta�em skazany nie za to, �e strzeli�em, 
ale za to, �e strzeli�em i chybi�em – dla przyk�adu innym 	miertelnikom lub wzgl
dów 
politycznych63. 

 
W akcj
 maj�c� uskuteczni� uwolnienie lub cho�by przeniesienie Berezow-

skiego w��czy� si
 prócz Ga�
zowskiego i Ruszczewskiego tak�e dawny jego 
obroca Arago. I znów bez pozytywnego rezultatu. W kocu skazany s�a� roz-

������������������������������������������������������������
62 List Ruszczewskiego do Ga�
zowskiego z 7 marca 1876 r.; cyt. za: M. Z�OTORZYCKA. 

Antoni Berezowski – na galerach... s. 19. 
63 Tam�e s. 20. 
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paczliwe listy nie tylko do prezesa Izby Deputowanych Gambetty, ale nawet do 
samego Wiktora Hugo. W akcie desperacji napisa� nawet do Aleksandra II, Ga�
-
zowski (b
d�c powiernikiem jego sprawy) zatrzyma� jednak pismo u siebie. To 
wszystko wskazuje na ci
�k� sytuacj
 psychologiczn� i �yciow�, w jakiej znaj-
dowa� si
 wtedy Berezowski. Widzia�, jak w 1872 r. przyby�a na Now� Kaledo-
ni
 kilkutysi
czna grupa uczestników Komuny, i widzia� te� jak rewolucjoni	ci – 
uznani za przest
pców przez pastwo francuskie – do	� szybko, bo w ci�gu kilku 
lat, otrzymywali u�askawienia i wracali na Stary Kontynent. A Polak ci�gle tkwi� 
na dalekim wygnaniu. Nastroje we Francji wci�� jednak nie sprzyja�y uwol-
nieniu lub cho�by przeniesieniu na osiedlenie. W�adze ba�y si
 teraz znacznie 
bardziej reakcji Rosji ni� tu� po zamachu64. 

 
Wobec ci�g�ych umizgów Francji – donosi� Ruszczewski Ga�
zowskiemu – do carskiego 

rz�du, posuwanych cz
stokro� do uw�aczaj�cego p�aszczenia si
, nawet nie godzi si
, a�eby 
rz�d francuski zrobi� co	, co by by�o z�agodzeniem wymierzonej na Berezowskim kary65. 

 
Wskutek stara Ga�
zowskiego w 1882 r. zmniejszono Berezowskiemu kar
 

do 20 lat zsy�ki. Na decyzj
 prezydenta Republiki wp�yw mia� zapewne i zamach 
na Aleksandra II z 1881 r., i 	mier� cara, i sytuacja polityczna: przede wszystkim 
och�odzenia stosunków na linii Pary� – Petersburg od czasu wojny turecko-
-rosyjskiej (1878 r.)66. W 1884 r. Berezowski pojawi� si
 w miejscowo	ci Boù-
rail, po�o�onej na wyspie Nowa Kaledonia – na trzy lata urywa si
 te� jego 
korespondencja z cz�onkami Fundacji. Nadal przebywa� jednak pod nadzorem. 
Nie móg� samowolnie opuszcza� wyspy. Ci�gle by� wi
�niem. W dwa lata pó�-
niej Ga�
zowski podejmuje ró�ne starania (chodzi�o g�ównie o zebranie stosow-
nych funduszy) przed planowanym powrotem skazaca do Europy: w roku na-
st
pnym mia� si
 bowiem planowo skoczy� jego wyrok. Dlatego te� prezes 
Fundacji z�o�y� stosowne pismo do ministra marynarki francuskiej z pro	b� 
o informacj
 na temat aktualnej sytuacji Berezowskiego. Odpowied� wywo�a�a 
szok i konsternacj
 w 	rodowisku emigracyjnym: minister stwierdzi� bowiem, �e 
uwolnienie jest mo�liwe dopiero w 1902, a zatem nie dwadzie	cia lat od chwili 
������������������������������������������������������������

64 O tych nastrojach wspomina W�adys�aw Mickiewicz; zob. W. MICKIEWICZ. Pami�tniki 
T. III s. 357. W innym miejscu Mickiewicz stwierdzi, �e od 1867 r. „pisma francuskie coraz 
rzadziej i coraz niech
tniej si
 do nas odzywa�y, pomimo nieustaj�cej czynno	ci biura hotelu 
Lambert” (Emigracja polska 1860-1890. Kraków 1908 s. 70-71). 

65 List H. Ruszczewskiego do Józefa Ga�
zowskiego; cyt. za: M. Z�OTORZYCKA. Antoni 
Berezowski – na galerach... s. 23. 

66 Rosja w tym okresie podj
�a bli�sz� wspó�prac
 polityczn� z Niemcami, za	 stopniowe 
ocieplenie stosunków z Francj� b
dzie post
powa�o od roku 1886, a zakoczy je porozumienie 
mi
dzy obu pastwami podpisane w r. 1890. 



 _______________  „TO JEST NAJG�UPSZA, NAJHANIEBNIEJSZA HISTORIA POD S�O�CEM” 

 

�
255

wej	cia pierwotnego wyroku w �ycie, ale dwadzie	cia lat od wydania dekretu, 
zamieniaj�cego kar
 do�ywocia na dwudziestoletnie wi
zienie. I znów na tej 
osobliwej decyzji ministra cieniem k�ad�a si
 wielka polityka i ponowne zbli�e-
nie Francjii Rosji, które nast�pi�o w�a	nie od roku 1886. Znamienne, �e w tam-
tym czasie wniosek o u�askawienie z�o�ony w Izbie Deputowanych przez Feliksa 
Pyatta – niegdy	 uczestnika Komuny – zosta� zupe�nie zignorowany przez urz
d-
ników 67 . Upór w�adz francuskich w sprawie Berezowskiego oraz tak wielki 
wyrok – co w warunkach europejskich w tamtym czasie by�o swoistym ewene-
mentem – ka�e przypuszcza�, �e ca�� spraw
 stale musieli monitorowa� Rosja-
nie. Oczywi	cie takiej hipotezy – przy braku stosownej dokumentacji – nie 
mo�na jednoznacznie potwierdzi�, lecz zarazem trudno sobie wyobrazi�, �e za 
kolejnymi decyzjami odmownymi i prawnymi interpretacjami, niekorzystnymi 
dla skazanego, sta�a wy��cznie polityczna atmosfera we Francji. Bez w�tpienia – 
i to od samego pocz�tku – nad spraw� Berezowskiego wisia�o fatum – zapewne 
fatum moskiewskich s�u�b specjalnych i dyplomatycznych. 

Berezowski dalej by� zale�ny od zak�adu karnego, pomimo �e wybudowa� 
dom i prowadzi� niewielkie gospodarstwo (w tym czasie jego korespondencja 
by�a ju� poza wi
zienn� cenzur�), które naby� dzi
ki pieni�dzom otrzymanym 
z zak�adu karnego oraz w�asnym oszcz
dno	ciom, na ogó� przesy�anym z Pary�a 
przez Fundacj
: 4 hektary ziemi, ��ka, 17 sztuk trzody chlewnej, 6 kóz, kury. Po 
ponad 20 lat od zamachu, tak korespondentowi „Le Figaro” zwierza� si
 wów-
czas 40-letni Berezowski, wyra�nie za�amany psychicznie: 

 
Du reste je suis résigné depuis longtemps à la situation qui m’est faite et l’on viendrait me 

dire aujourd’hui: »Vous pouvez partir«, que je ne profiterai peut-être pas de cette permission. 
Je suis acclimaté; la chaleur ne m’incommode pas et même Elle est indispensable à ma santé; 
une température plus froide me serait problemen! meurtrière. Aussi, je me suis fait à mon 
existence de colon; le maï, le manioc et le lait de mes vaches me mettent à l’abri des besoins 
matériels, de plus, je reçois par chaque courier des journaux de mon pays et de petites 
sommes d’argent qui me permettent de vivre dans une aisance relative. C’est Presque l’aurea 
medicritas du poète latin. Néanmoins, je désirerais savoir si c’est le gouvernement français ou 
le gouvernement russe qui s’oppose à ma liberation?68 

 
W 1891 r. znów od�y�y nadzieje Berezowskiego na spotkanie z bratem i sio-

str�, których uda�o si
 Ga�
zowskiemu odszuka� – skazaniec liczy� na to, �e 
dotr� oni  na Now� Kaledoni
. Jednak i te marzenia niemal natychmiast zderzy�y 
������������������������������������������������������������

67 Zob. „Wolne S�owo Polskie” 1887 nr 1. 
68 F. ORDINAIRE. A la Nouvelle-Calédonie: Interview [avec Berezowski]. „Le Figaro” 

1890 nr 30 z 26 lipca s. 2. Ca�y numer pisma by� po	wi
cony Nowej Kaledonii. Fragmenty 
ukaza�y si
 w polskim przek�adzie w czasopi	mie „Przed	wit” 1896 nr 10. 
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si
 z tward� rzeczywisto	ci�. Z trudno	ci� te� udawa�o si
 Berezowskiemu wy-
pe�nia� gospodarskie powinno	ci. Depeszuje wtedy, usilnie prosz�c o jak�	 po-
moc – gotowy nawet o�eni� si
, je	li by�oby mo�liwe wyszukanie przez jego 
plenipotentów jakiej	 kandydatki. W kocu, nie spotkawszy si
 z pozytywn� 
reakcj�, prosi o przys�anie mu jakiego	 ma��estwa do pomocy. Oczywi	cie jego 
pomys�y nigdy nie zosta�y zrealizowane. Zacz�� w kocu dziwacze�, oddaj�c si
 
manii wynalazczo	ci (sk�onno	ci i zdolno	ci ku naukom technicznym i matema-
tycznym przejawia� od wczesnych lat), co prowadzi�o do zaniedbania gospo-
darki. W jednym z listów do Ga�
zowskiego podkre	la�, �e osiwia� i zgarbi� si
: 
a mia� wówczas zaledwie 45 lat. W kocu przez osoby trzecie do Ga�
zowskiego 
zacz
�y nap�ywa� informacje o krytycznym po�o�eniu skazaca, cierpi�cego g�ód 
i niedostatek: od�ywiaj�cego si
 wtedy wy��cznie korzeniami i kukurydz�. �ycia 
nie u�atwia�y kl
ski i kataklizmy: powodzie, huragany, a w kocu te� plaga sza-
raczy. Jeden z reporterów francuskiego „Journal”, Jaques d’Hura, taki oto 
utrwali� obraz Berezowskiego w 1902 r.: 

 
Od czasu do czasu biedny cz�ek o ruchach dziwnych, prawie nagi, w stanie �a�osnym wle-

cze si
 przez ulice, z ogromnem pobudzeniem w wielkich oczach, a za nim ca�a gromada 
bachurów miasteczka. Szepty i g�o	ne 	miechy czyni� ze po	miewisko. Ale on krokiem 
oci
�a�ym sunie spokojnie, oboj
tny. Ten biedny cz�ek – to Berezowski, ostatni Polak-
-rewolucjonista o ge	cie historycznym. Mieszka tam w dolinie przy drodze, która wychodzi 
z Boùrail i prowadzi do Fermy wzorowej. […] Uderza swym wygl�dem – g�owa o w�osach 
d�ugich, dawno niestrzy�onych, które wymykaj� si
 spod czarnego, zniszczonego kapelusza, 
zje�ona broda, a przede wszystkim cera szara, jakby zakurzona. Kontrast nadzwyczajny 
pomi
dzy ubiorem zaniedbanym a przejrzysto	ci� otwartych �renic na spokojnej twarzy69. 

 
W innych cz
	ciach tej relacji Berezowski staje si
 niegro�nym dziwakiem, 

który zupe�nie straci� kontakt z rzeczywisto	ci�, �yj�c w swoim zamkni
tym 
	wiecie i zajmuj�c w�tpliwej jako	ci i warto	ci wynalazkami: na granicy ob�
du 
i niecodziennych przypad�o	ci. A kolejny wniosek o amnesti
, tym razem z�o-
�ony w 1906 r. przez Clemenceau i jego stronnictwo w parlamencie francuskim, 
znów nie uzyska� aprobaty, mimo �e termin koca kary skazaca min�� cztery 
lata wcze	niej. W 1909 r. Ga�
zowski zwróci� si
 do Francuskiej Ligi Obrony 
Praw Cz�owieka i Obywatela (za po	rednictwem dra Jab�oskiego z Poitiers), 
aby ta dopomog�a w relacji z rz�dem francuskim skutecznie doprowadzi� do u�a-
skawienia Berezowskiego. Franciszek de Pressensé, prezes Legii, otrzyma� wów-
czas od sekretarza generalnego prezydenta Republiki Francuskiej jako odpo-
wied� na te starania znamienne pismo:  
������������������������������������������������������������

69  „Journal” 1902 z 8 lutego. Cyt za: M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski – na 
galerach... s. 34-35. 
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Pan odniós� si
 do Pana Prezydenta w sprawie �aski dla Berezowskiego (Antoniego), 
zes�anego i u�askawionego w Nowej Kaledonii. 

Mam zaszczyt zawiadomi�, �e po rozejrzeniu si
 w aktach nie zdaje si
 mo�liwem Panu 
Prezydentowi udzielenie nowej �aski. Ten skazaniec, który by� obowi�zany tylko do osiedle-
nia si
, musia� by� internowany z powodu pomieszania zmys�ów i jest uwa�any za nieuleczal-
nego przez w�adze nadzorcze w Nowej Kaledonii70. 

 
Wydaje si
, �e w trakcie, gdy zbli�enie Rosji i Francji sta�o si
 – nied�ugo 

przed wybuchem 	wiatowej wojny – faktem politycznym, w�adzom nie by� na 
r
k
 powrót z zes�ania cz�owieka, który mierzy� z pistoletu w cara, chc�c – do 
czego sam si
 przyzna� – zabi� go. Nie mo�na wykluczy�, �e rosyjska ambasada 
znów trzyma�a r
k
 na pulsie historii. W pewnym sensie francuski rz�d okaza� 
si
 – z niewyja	nionych do dzi	 powodów – o wiele bardziej radykalny i zasad-
niczy w tej sprawie ni� car wobec uczestników Powstania Styczniowego: ostatni 
z nich zosta� bowiem wypuszczony z syberyjskiego zes�ania w 1894 r. Co dzia�o 
si
 z Berezowskim, któremu nie uda�o si
 w kocu wyrwa� z Nowej Kaledonii? 
Trudno dzi	 orzec, przy braku stosownej dokumentacji. By� mo�e do koca 
pozosta� na swoim skromnym gospodarstwie w Bouràil? Ale móg� te� trafi� – 
z uwagi na swój stan umys�u – do zak�adu dla ob��kanych na Ile-des-Pins, jak 
widzia� to w swojej powie	ci Jan Józef Szczepaski. Przypuszczalnie dope�ni� 
swego �ywota jesieni� 1916 r. 

 
– Przest
pca! Co nam zawini�? Nam, którzy jeste	my tacy potrzebni. Ukrad� co	? Zamor-

dowa� kogo	? A pastwo chyba do	� wycisn
�o z niego potu, �eby mu od�a�owa� teraz ten 
kawa�ek brussy… 

Leblond, pan si
 zapomina. – Komendant szuka� zgorszonym wzrokiem spojrzenia doktora. 
Perlez wróci� na �awk
. Siedzia�, zgarbiwszy ramiona. Rudy py� wirowa� wokó� jego zakurzo-

nych butów. Odg�osy sprzeczki zdawa�y si
 przemyka� nad jego g�ow�, porywane wiatrem. 
– Dziecinne gadanie, Leblond! – grzmia� komendant �andarmerii. – Przecie� nie znalaz� 

si
 tu przypadkiem. Wiemy wszyscy: by� buntownikiem, podniós� r
k
 na w�adz
. 
– Na jak� w�adz
? Co pan tu opowiada? W cywilizowanym 	wiecie za obalenie takiej 

w�adzy stawia si
 ludziom pomniki. W�adza! Co to jest? Gdyby	my ka�d� w�adz
 uwa�ali za 
nietykaln� 	wi
to	�, do dzi	 dnia �yliby	my w jaskiniach. W�adza jest tylko z�em koniecz-
nym. Kiedy przebierze miar
 konieczno	ci… 

– Do	�, Leblond! Niech si
 pan liczy ze s�owami. W kocu ja te� jestem przedstawicie-
lem w�adzy! 

– O, Bo�e! – j
kn�� Leblond. Cofn�� si
 o krok i nagle zacz�� si
 	mia�. Obiema d�omi 
przyciska� skacz�cy brzuch. 

– Do	� tego – powtórzy� komendant. 
Poczmistrz ucich�. �ci�gn�� gniewnie brwi. 
– Id
 – o	wiadczy�. – Nie chc
 tego widzie�. 

������������������������������������������������������������
70 Cyt. za: M. Z�OTORZYCKA. Antoni Berezowski – na galerach... s. 37. 
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Bez po�egnania ruszy� w stron
 zachwaszczonego pola poza chat�. Ko�o w
g�a odwróci� 
si
 jeszcze, podniós� w gór
 pi
	�, jakby im grozi�. 

– To jest najg�upsza, najhaniebniejsza historia pod s�ocem! – krzykn��71. 

P�DZEL W GROT 

Berezowski i sprawa zamachu na �ycie cara pojawia si
 u Norwida nie tylko 
za spraw� Noty oraz listu poety do Zamoyskiego. Pojawia si
 raz jeszcze w pi-
smach poety, cho� ten w�tek ma silny zwi�zek z parysk� Wystaw� Powszechn�: 
z jej powodu car zosta� zaproszony przez Napoleona III do Pary�a i w pewnym 
sensie popchn
�a ona, i to wprost, bezpo	rednio, do zamachu w Lasku Bulo-
skim by�ego powstaca. 

Otó� na wspomnianej Wystawie, w dziale austriackim, Jan Matejko pokaza� 
s�ynny obraz Rejtan – upadek Polski72. Par
 tygodni przed zamachem, bo w maju 
polskiemu malarzowi przyznano z�oty medal73; pozostawi� on w polu znamienit� 
przecie� konkurencj
. Wystarczy tylko wymieni� nazwiska polskich artystów, 
których prace mo�na by�o wówczas zobaczy� na Wystawie: Józef Simmler, Ar-
tur Grottger, Józef Brandt, Juliusz Kossak i Wojciech Gerson. Dzie�o Matejki od 
pocz�tku budzi�o i kontrowersje, i zainteresowanie74. Dla widzów spoza Polski 

������������������������������������������������������������
71 J.J. SZCZEPA�SKI. Wyspa. W: J.J. Szczepaski. Ikar. Wyspa. Wyd. 3. Warszawa 1982 

s. 498-499. 
72 Obraz wystawiony by� pod tytu�em Sejm warszawski w roku 1773. O przyj
ciu dzie�a na 

Wystaw
 decydowa�a specjalna komisja w Wiedniu, a nie jakie	 gremium w Pary�u. Austriacy 
ponosili te� koszty transportu (z Krakowa przez Wiede do Pary�a) oraz koszty ubezpieczenia 
p�ótna na spor� kwot
 30 tys. florenów. Zob. M. ZGÓRNIAK. Matejko w Pary
u. Opinie krytyków 
francuskich z lat 1865-1870. Kraków 1998 s. 155. Sprawa udzia�u obrazu Matejki w ramach 
Wystawy �wiatowej nie by�a do koca pewna – brano bowiem pod uwag
 du�y rozmiar do sto-
sunkowo sk�pej przestrzeni, jakimi dysponowa�y poszczególne pastwa. Zob. i por. Listy Matejki 
do 
ony Teodory 1863-1881. Wyd. M. Szuszkiewicz. Kraków 1927 s. 46-49 oraz S. SERAFI�SKA. 
Jan Matejko. Wspomnienia rodzinne. Wyd. 2. Kraków 1958 s. 200, 202. 

73 Do tego od cesarza Austrii Franciszka Józefa I artysta otrzyma� order Ritterkreuz Franz 
Joseph Ordens. Histori
 wystawienia Rejtana na wystawie powszechnej w Pary�u oraz przy-
znania arty	cie medalu szeroko opisuje M. ZGÓRNIAK. Matejko w Pary
u... s. 166-180. 

74  O t�umach przed obrazem Matejki w Pary�u pisze jako M. Zygmunt Mi�kowski 
w „Dzienniku Literackim i Politycznym” 1867 nr 17 z 23 kwietnia s. 268. Krytycy francuscy 
przypisywali to historycznemu tematowi przedstawienia, tak�e sympatiom wobec sprawy 
polskiej nad Sekwan�: zob. np. M. CHAUMELIN. La Peinture à l’Exposition universelle de 
1867. W: M. CHAUMELIN. L’art contemporain. Wst�p. W. Bürger. Paris 1873 s. 26. Po-
wszechnie uznawano, �e dzie�o polskiego artysty jest g�ównym obrazem austriackiej wystawy, 
zob. np. E. CHESNEAU. Peinture, sculpture. Nations rivales dans l’art. Paris 1868 s. 144-145. 
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by�o ono do	� enigmatyczne, domaga�o si
 jakiego	 komentarza i dyskusji75. 
Ali	ci Stanis�aw Tarnowski, podziwiaj�c p�ótno Matejki w Pary�u na wystawie, 
takie oto us�ysza� wyja	nienie z ust przygodnych widzów: „ten, co le�y na ziemi, 
zgra� si
 w karty, jak wskazuj� rozsypane dukaty, i chce sobie w �eb strzeli�, a ci 
trzej nad nim perswaduj� mu, �e nie ma znowu czego tak bardzo rozpacza�”76. 
Przede wszystkim jednak ogromne p�ótno, eksponuj�ce historyczny alegoryzm, 
�ywe kolorystycznie oraz dzi
ki wykorzystaniu teatralno-ekspresyjnej gestyki 
i ogólnego uk�adu kompozycyjnego bardzo dynamiczne, wzbudza�o liczne kon-
trowersje niemal od samego pocz�tku. Zw�aszcza 	rodowiska konserwatywne – 
te same zreszt�, które par
 tygodni pó�niej b
d� pisa�y rozliczne „adresy” pot
-
piaj�ce Berezowskiego – wykaza�y sw� krytyczn� nadaktywno	�, co wi�za�o si
 
do pewnego stopnia z faktem, �e obraz przedstawia� ich antenatów jako biernych 
lub aktywnych uczestników rozbioru77. Zreszt� bardzo krytyczne opinie na temat 
p�ótna drukowano w prasie na wiele miesi
cy przed tym, jak pojawi�o si
 ono 
w Salon au Palais de Champs-Elysée78. Lucjan Siemieski – na �amach krakow-

������������������������������������������������������������
75 Obja	nienia takie pojawia�y si
 potem w postaci stosowanych recenzji oraz omówie, 

przy czym warto	� poznawcza tych obja	nie najcz
	ciej by�a w�tpliwa. Specjalne obja	nienie 
zamówi� np. jeden z pracowników wystawy, usi�uj�c sprzeda� obraz polskiego artysty: z kraju 
przys�ano mu kilkadziesi�t sztuk Obja�nienia autorstwa Szujskiego, ale… w j
zyku polskim, 
a do tego bez reprodukcji dzie�a (R. ESNER. Regards Francis sur le peinture allemande à l’Ex-
position universelle de 1855. „Romantisme” 73: 1991 s. 103-112). 

76 S. TARNOWSKI. Matejko. Kraków 1897 s. 104. 
77 Znamienne, �e wiele polskich 	rodowisk w Pary�u zachwyca�o si
 wówczas dzie�em, 

którego autorem jest Tony Robert-Fleury Warszawa 8 kwietnia 1861, b
d�cym ilustracj� war-
szawskiej masakry z 8 kwietnia 1861. Obraz pojawi� si
 najpierw na Salonie, a potem na 
Wystawie �wiatowej, za	 wdzi
czni malarzowi Polacy ofiarowali mu medal – jednym z jego 
inicjatorów by� sam Norwid, który pisa� o tym w li	cie do Bronis�awa Zaleskiego nied�ugo po 
10 stycznia 1874 (PWsz X, 21). Obraz Fleury’ego ma po	redni zwi�zek ze spraw� Berezow-
skiego. Otó� obroca Arago powo�a� si
 na to przedstawienie, obrazuj�ce sytuacj
, w jakiej 
znalaz�a si
 Polska po Powstaniu Styczniowym. Na �amach „La Press” pisa� E. Bauer: „mas-
sacres de Varsovie, cette horrible scène dont nous avons tous vu le tableau” (Tribunaux. Cour 
d’ assises de la Seine. Fin de l’audience du 15 juillet. Présidence de M. Berhelin. Attentat 
commis sur la personie du Czar. „La Press” 1867 z 17 lipca s. 2). „Jeszcze dzie�o krakow-
skiego artysty – pisa� korespondent „Gazety Narodowej” – by�o w kraju, a ju� s�yszeli	my 
kilkana	cie g�osów domagaj�cych si
 niewysy�ania Upadku Polski na wystaw
” (1867 nr 186 
z 14 sierpnia). Byli i tacy, którzy uwa�ali, �e dzie�o Matejki nale�y wykupi� i nie pokazywa� 
publiczno	ci albo nawet zniszczy�, zob. np. W. ZAWADZKI. Walka z Rejtanem. „Problemy” 1954 
nr 2 s. 111-112 oraz A. RYSZKIEWICZ. Branicki i Matejko. „Tygodnik Powszechny” 1973 nr 39.  

78 Zob. Exposition Universelle de 1867 à Paris. Catalogue Général Officiel. T. 1. Paris 
1867 poz. 49 s. 168; Publication Internationale autorisée par la Commission Impériale. 20e 
Livraison 11 Juillet 1867. T. 1 s. 318 [dotyczy przyznania Matejce pierwszej nagrody]. 
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skiego „Czasu” – wskazuj�c na alegoryczno-historyczne uwik�anie dzie�a Matej-
ki i jego warsztatow� niejednoznaczno	� w kocu wydobywa� istot
 rzeczy; 
i cho� spraw
 ujmowa� poprzez negacj
, celnie okre	la� o	 ca�ego sporu: 

 
Dla znaj�cych histori
 upadku Rzeczypospolitej obraz p. Matejki nie tylko, �e nie mówi 

wszystkiego, co jest wiadomym, lecz razi jeszcze pomieszaniem dat i osób – a dla nie	wiado-
mych historii wi
cej mówi ni� najnami
tniejszy publicysta 	mia�by powiedzie� – bo ca�ej 
jednej warstwie narodu zadaje zbrodni
 przekupstwa, sprzeda�y niepodleg�o	ci Ojczyzny! To 
jedno tylko najg�o	niej si
 odzywa z obrazu; g�ówna nawet posta� Reytana schodzi do dru-
giego rz
du i mniej interesuje od sakiewki, z której sypie si
 z�oto… 

To sprzeda� Polski – a nie jej Upadek79. 
 
Matejko, rzucaj�c 	wiadomie wyzwanie spo�eczestwu i pobudzaj�c je do 

my	lenia poprzez historyczny skandal, ods�ania� i zarazem diagnozowa� zaistnia�� 
sytuacj
, jednoznacznie wskazuj�c na arystokracj
. St�d z tej strony odezwa�y si
 
najbardziej dono	ne g�osy protestu; niektórzy uwa�ali nawet, „i� dzie�o nale�y zni-
szczy�”80. Roz�alony Matejko, jako odpowied� na wszystkie kierowane pod jego 
adresem zarzuty, namalowa� Wyrok na Matejk�. Nie brakowa�o przy tym i do	� 
zabawnych, ale nader znacz�cych anegdot. Zanotowa� je Ambro�y Grabowski: 

 
Artysta, gdy ukoczy� pomnikow� t
 prac
 [czyli Reytana], dozwoli� osobom znakomi-

tym ogl�da� je w swej pracowni, zanim na publiczn� wystaw
 na sal
 Towarzystwa Nauko-
wego Krakowskiego przeniesione b
dzie. W liczbie tych ciekawych znalaz� si
 te� hr. Adam 
Potocki, a spostrzeg�szy na wydatnym planie smutnej pami
ci Targowiczan Szcz
snego 
Potockiego i hetmana Branickiego, z widzenia ich nie by� zadowolony. �egnaj�c si
 z artyst�, 
sucho wyrzek�: D z i 
 k u j 
. Na co od artysty otrzyma� równie� such� odpowied�: P r z e -
p r a s z a m. Ksi
�na W�adys�awowa Sanguszkowa, wychodz�c z pracowni artysty, uprzejmie 

������������������������������������������������������������
79  Upadek Polski. Obraz historyczny J. Matejki [dzia�: Cz��� literacko-artystyczna]. 

„Czas” (Kraków) 1866 nr 281 z 11 grudnia s. 1. Podobnie krytycznie do dzie�a Matejki odnosi� 
si
 tak�e Józef Ignacy Kraszewski, zob. J.I. KRASZEWSKI. Z roku 1866. Rachunki przez B. Bo-
les�awit�. Cz. 2. Pozna 1867 s. 304-313. 

80  Przeciwny wystawianiu Rejtana by� np. marsza�ek francuskiego Narodowego 
Zgromadzenia Ustawodawczego Alexandre Walewski (zob. S. TARNOWSKI. Matejko s. 116). 
Nie brakowa�o te� – zw�aszcza w kr
gu francuskim – pozytywnych opinii na temat dzie�a 
Matejki, znamienne, �e nader cz
sto Upadek Polski ��czono nie tylko z aktualn� sytuacj� 
polityczn�, ale te� z nieudan� prób� Berezowskiego. Maxime Du Camp – jeden z krytyków – 
podkre	la�, �e twórczo	� Matejki (ale tak�e Kapliskiego i Rodakowskiego) 	wiadczy o tym, 
�e „jeszcze Polska nie zgin
�a” (Les Beaux-Arts à l’Exposition Universelle et aux Salons de 
1863, 1864, 1865, 1866 et 1867. Paris 1867 s. 305-306; pierwodruk: „Revue des Deux 
Mondes” 1867 z 1 lipca). Tekst pt. Les Beaux-Arts à l’Exposition Universelle les Écoles 
Étrangères et l’École Française Contemporaines ukaza� si
 w „Revue des Deux Mondes” 
XXXVII: 1867 T. 70, cz
	� z 1 lipca, zw�aszcza s. 121-124). 
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podzi
kowa�a mu i rzek�a do: „W czasie tak powszechnej biedy, jaka panuje, trudno b
dzie, 
aby w kraju znalaz� si
 jaki amator, który by dzie�o to naby�, ale kupi� to powinni… Mos-
kale”. Na to rzek� Matejko: „Najw�a	ciwiej, mo	cia ksi
�no, bo kiedy dawniej kupili orygi-
na�y, to dla kompletu powinni naby� kopie”81. 

 
Krytyka francuska – co zrozumia�e – skupia�a si
 przede wszystkim na tech-

nicznych i kompozycyjnych uchybieniach. Zarzuty te zreszt� stale pojawia�y si
 
w przypadku Matejki, nawet ci krytycy, który byli pozytywnie nastawieni do 
jego twórczo	ci, jak Du Camp, zwracali uwag
 na wadliw� perspektyw
, brak 
przestrzeni i nat�ok postaci, ale tak�e na rodzaj niepotrzebnej teatralnej emfazy, 
charakteryzuj�cej gesty82. Pisano, �e g�ówna posta� przedstawienia – Rejtan – 
zosta� przedstawiony w postawie zbyt gwa�townej i nieokre	lonej, niemal jako 
kto	 op
tany lub pijany, co bardzo bliskie by�o opinii Norwida, który podkre	la� 
przecie� w jednym z listów do Stanis�awa Potockiego:  

 
Wszystko tam wyzute z idea�u! To parlament? – a to wielka karczma flamandzka, gdzie 

ha�abarduj� z kijami i pi
	ciami – �adnego, a �adnego senatorskiego gestu – �adnego m
�a 
togi – �adnej parlamentarnej fa�dy na ramieniu – Rejtan nie g l a d i a t o r  k o n a j � c y  ani 
m 
 c z e n n i k  ufny w zapiecz
towanie sprawy i czuj�cy pod palcami r
ki swojej sakramenta 
dziejów – nie. Rejtan tam jest w � s a t y  d e m o n i a k , który zawiesi	cie dokaza� swojegoi 
koniec. Ca�a my	l wypowiedziana nie budow� rzeczy, ale obces, owijanie kompozycji jak 
w jakim malekim obrazku flamandzkim. Pieni�dze z�ote znacz� to a to – koperty od listów 
to a owo – i tak dalej (PWsz IX, 350). 

 
Gdy ju� po procesie Berezowski przebywa� w wi
zieniu w Tulonie, czekaj�c 

na statek, który mia� za 13 dni odbi� od brzegów Starego Kontynentu i wywie�� 
go na Now� Kaledoni
, Norwid, nie zgadzaj�c si
 w li	cie pisanym do Broni-
s�awa Zaleskiego na wydawanie swoich dzie� literackich bez honorarium (cho-
dzi�o wówczas o Aktora), jeszcze raz przywo�a� Berezowskiego i 	wie�� spraw
 
zamachu, zestawiaj�c go z równie 	wie�ym sukcesem Matejki. Oba fakty i obie 
postacie ��czy� (po	rednio i bezpo	rednio) z parysk� Wystaw� Powszechn�, ale 

������������������������������������������������������������
81 Wspomnienia Ambro
ego Grabowskiego. Wyda� S. Estreicher z ilustracjami. T. 2. Kra-

ków 1909 s. 83. 
82 M. DU CAMP. Les Beaux-Arts... s. 309. Skojarzenie Rejtana z pijanym szlachcicem 

odnale�� mo�na w relacji Hipolita B�otnickiego, Dziennik 1867. Biblioteka Czartoryskich rkp 
6871, za: M. ZGÓRNIAK. Matejko w Pary
u... s. 180. Inne negatywne opinie krytyki fran-
cuskiej, zob. np. P. MANTZ. Les Beaux-Arts à l’Exposition universelle. „Gazette des Beaux-
Arts” 23: 1867 s. 141; M. CHAUMELIN. La Peinture à l’Exposition... s. 26. Na ogó� francuscy 
krytycy nie pojmowali koncepcji alegorii Matejkowskiej, cho� i tu zdarza�y si
 czasami 
wyj�tki: zob. C. CLÉMENT. Exposition universelle des beaux-arts. „Journal des Débats” 1867 
nr z 1 sierpnia s. 2. 
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te� – a mo�e przede wszystkim – z Rosj� i spraw� polsk�. Tekst listu do Broni-
s�awa Zaleskiego Norwid zapisa� na wolnym miejscu listu, który skierowa� do 
niego Zaleski (zwieraj�cego propozycj
 wydania Aktora bez honorarium). W po-
przek znaczka i stempla (z listu Zaleskiego, z dat� 20 pa�dziernika 1867 r.) za-
pisa� jeszcze epigramat: 

 
       IMPROWIZACJA NA EKSPOZYCJI 
 
Gdyby ducha-pr�d, lub czar kuglarstwa, 
P
zel obraca� w grot, sztuk
 w czyn zmienia� kolejk�, 
Berezowski – by�by p o l i t y c z n y m - M a t e j k �, 
– A Matejko – B e r e z o w s k i m - m a l a r s t w a !... 
            Cyprian Norwid 
Pisa�em 1867 
 

Wiersz oparty jest na opozycji: p
dzel Matejki oraz grot Berezowskiego. W tym 
drugim przypadku by� mo�e wymieniony przedmiot jest ekwiwalentem u�ytej 
broni, czyli pistoletu, ale tak�e – jak notuje cho�by S�ownik warszawski (zob. T. 1 
s. 915) – oznacza cios, uderzenie (w tym cios 	miertelny). Zbli�enie tak ró�nych 
artefaktów ma swoj� siln� motywacj
 sytuacyjno-historyczn�. Oba wydarzenia – 
rozgrywaj�ce si
 zreszt� niemal w tym samym czasie i w tym samym miejscu 
(Pary�) – wywo�a�y przecie� wielkie emocje i w sposób nadzwyczajny poruszy�y 
opini
 publiczn�, co ciekawe te� oba przys�u�y�y si
 propagandowo sprawie 
polskiej, wzbudzaj�c zainteresowanie szerokich mas opinii publicznej w Europie 
sytuacj� na ziemiach Królestwa. Bez w�tpienia tych analogii by�o jeszcze wi
cej: 
proces (jak pami
tamy) zgromadzi� t�umy, podobnie jak obraz Matejki, który w 
trakcie wystawy by� wr
cz szturmowany przez zwiedzaj�cych. A popularno	� 
Berezowskiego? Wystarczy tylko przypomnie� – gdy jeste	my ju� przy dzie�ach 
plastycznych – wielkie p�ótno L’Attentat de Berezowski contre le tsar Alexandre 
II namalowa� w 1867 r. s�ynny artysta Jean-Baptiste Carpeaux (obecnie obraz 
znajduje si
 w sta�ej ekspozycji paryskiego Musée d’Orsay; wcze	niej by� 
w�asno	ci� galerii malarstwa w Musée du Louvre). Znów w sensie medialnym 
obaj g�ówni bohaterowie wydarze: Matejko i Berezowski odnie	li sukces, cho� 
w tym zestawieniu musi pojawi� si
 pewien istotny zgrzyt, zreszt� kto wie, czy 
u�yty przez Norwida symboliczno-metaforyczny „grot” nie pe�ni takiej w�a	nie 
funkcji. Wi
cej jeszcze: czy ów grot nie uderza w istocie w Matejk
, bo chybi� 
przecie� carskiego majestatu i rosyjskiego samodzier�awia. A zatem: twórca 
Rejtana odniós� sukces w sposób podobny co Berezowski. Ocena ta ma swoj� 
wa�n� etyczn� motywacj
, wyra�on� wprost w przywo�ywanym ju� li	cie 
Norwida do Stanis�awa Potockiego: 
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Strona moralna nie zwrócona do masy narodu i do sumienia Rzeczypospolitej, ale do 
kilku osób, sportretowanych z przera�liw� dzielno	ci� p
zla i z naciskiem koloryzacji ich 
cia�a 	miertelnego (PWsz IX, 350). 

 
Ironiczny tekst Norwida kre	li czy raczej zaciemnia s�dy oraz oceny dotycz�-

ce zarówno Matejki, jak i Berezowskiego. Tryb warunkowy – ci���cy nad tym 
epigramatem – odwraca przecie� aksjologiczny wektor wypowiedzi: Berezowski 
by�by, ale nie jest „politycznym-Matejk�”, podobnie jak Matejko by�by, ale nie 
jest „Berezowskim-malarstwa”. Z drugiej jednak strony, czy� Norwid nie 
wierzy� w to, �e p
dzel ma moc grotu, a sztuka potrafi przemieni� si
 w czyn: 
dawa� przecie� temu wyraz nieustannie, cho�by w Promethidionie i w przeni-
kaj�cej znakomit� wi
kszo	� tekstów idei „pos�annictwa sztuki”. Wydaje si
 
zatem, �e sens Norwidowskiego epigramatu jest gdzie	 zawieszony mi
dzy tak 
a nie, mi
dzy jestem za a jestem przeciw, podobnie jak oceny dwu wywo�anych 
tu postaci � Berezowskiego i Matejki. W kontek	cie wcze	niejszych wypowiedzi 
Norwida dotycz�cych i nieszcz
snego zamachowca, i kontrowersyjnego wów-
czas malarza sens tekstu ulega jeszcze g�
bszej komplikacji. Zw�aszcza gdy pod 
uwag
 we�miemy najbli�szy Improwizacji na Ekspozycji zasadniczy tekst listu 
(o czym wcze	niej ju� by�a mowa), a szczególnie jego dopisek: „�a�uj
: �e 
jestem jeden, co tak czyni
, ale b
dzie takich 10 000”, co znów z jednej strony 
odnosi si
 do samego nadawcy, a z drugiej koresponduje z sytuacj� i Berezow-
skiego, i po cz
	ci Matejki. Norwid postawi� tu swojego adresata, a tak�e – po 
latach – nas odbiorców w sytuacji podobnej jak – nie przymierzaj�c – Bilbo 
Bagins (Tolkienowski bohater W�adcy pier�cieni) swoich urodzinowych go	ci83. 

Ale w�tek epigramatu zyska� nieoczekiwanie nowy rozdzia� edytorski. Histo-
ryk sztuki �ukasz Krzywka w 1990 r. odszuka� w archiwum zamku Montrésor 
w Turenii (Francja), obecnie nale��cym do rodziny Reyów (zakupiony w po�o-
wie XIX w. przez Ró�
 z Potockich Branick�)84, drugi r
kopi	mienny przekaz 
tekstu wiersza. Po stronie verso niewielkiej prostok�tnej karteczki widnieje adres 
jednego z emigrantów, Kazimierza B�ociszewskiego, który by� sekretarzem Ksa-
������������������������������������������������������������

83 Mam tu na my	li nast
puj�ce s�owa Bilba: „[…] chc
 wam o	wiadczy�, �e bardzo was 
wszystkich lubi
 i �e sto jedena	cie lat wydaje mi si
 okresem zbyt krótkim, by nacieszy� si
 
�yciem w towarzystwie tak znakomitych i mi�ych hobbitów. – (Burzliwy entuzjazm). – Ani 
po�owy spo	ród was nie znam nawet do po�owy tak dobrze, jak bym pragn��; a mniej ni� 
po�ow
 z was lubi
 o po�ow
 mniej, ni� zas�ugujecie. – To zabrzmia�o niespodziewanie 
i zawile. Tu i ówdzie kto	 klasn��, lecz wi
kszo	� s�uchaczy g�owi�a si
, co mo�e znaczy� to 
powiedzenie i czy nale�y je rozumie� jako komplement” (J.R.R. TOLKIEN. W�adca pier�cieni. 
[Cz
	�] I: Dru
yna pier�cienia. Prze�. M. Skibniewska. Warszawa 2010 s. 51). 

84 Norwidowe znalezisko badacz opublikowa� (w tym fotografi
 autografu) w artykule: 
�. KRZYWKA. Berezowski, Norwid, Matejko. „Odra” 1991 nr 6 s. 56-61. 
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werego Branickiego: „Monsieur Mr Casimir B�ociszewski, Paris, rue de Berri N0 
[?], dans la résidaence du comte Xavier Branicki”85; za	 po stronie recto: tekst 
epigramatu, zapisany r
k� Norwida i sygnowany przez niego. „Ze stempli pocz-
towych wynika – informuje Krzywka – �e kartk
 [wys�an� przez Norwida] do-
starczono w dniu nadania: 29 pa�dziernika 1867”86. A zatem mamy do czynienia 
z zapisem przynajmniej tydzie pó�niejszym od tego, który pochodzi� z listu do 
Bronis�awa Zaleskiego87. Wa�niejsza jednak od tej czasowej rozbie�no	ci88 jest 
rozbie�no	� w zakresie brzmienia tekstu: ró�nice dotycz� zw�aszcza tytu�u 
i pierwszych dwu wersów, puenta pozostaje bowiem niezmieniona89: 

 
Improwizacja – wracaj�c z Ekspozycji 1867 – w Pary
u 
       *     

Gdyby pole-sztuki i polityczna-warstwa 
Przez jaki dziwny czar zmienia�y si
 kolejk�! 
Berezowski – by�by politycznym-Matejko, 
A Matejko – by�by Berezowskim-malarstwa! 

       *     
  Cyprian Norwid 

APPENDIX 

Historia nieudanego zamachu na �ycie cara Aleksandra II90 mia�a swój dalszy 
ci�g. Zanim o tym powiemy, trzeba przypomnie�, �e Berezowski jako drugi 

������������������������������������������������������������
85 Adres podaj
 za: Z. TROJANOWICZOWA, E. LIJEWSKA, przy wspó�udziale M. PLUTY. 

Kalendarz 
ycia i twórczo�ci s. 319. Por. �. KRZYWKA. Berezowski... s. 58. 
86 Tam�e. 
87 Zob. Z. TROJANOWICZOWA, E. LIJEWSKA, przy wspó�udziale M. PLUTY. Kalendarz 
ycia 

i twórczo�ci... s. 318. 
88  Trzeba przy tym podkre	li�, �e czasowa rozbie�no	� jest niezwykle istotna przy 

ustalaniu tekstu. W przypadku gdyby uzna�, �e mamy do czynienia z dwoma wersjami jednego 
tekstu (a nie dwoma ró�nymi tekstami, bardzo bliskimi sobie semantycznie) przekaz drugi 
powinien by� traktowany jako obowi�zuj�cy i powinien stanowi� podstaw
 edycji, za	 pierw-
szy nale�a�oby wówczas uzna� za jej wariant. 

89 Ni�ej tekst ustalony przez autora artyku�u; podstaw� by�a tu reprodukcja autografu opu-
blikowana przez �ukasza Krzywk
 (zob. �. KRZYWKA. Berezowski... s. 58). Uwaga: podkre-
	lenia Norwida oddane zosta�y za pomoc� kursywy, a nie – jak u Gomulickiego – spacji. 

90 Przed�o�ony opis zamachów na cara Aleksandra II na podstawie: E. RADZI�SKI. Alek-
sander II. Ostatni Wielki Car. Warszawa 2005 s. 432, 447, 450-451, 457, 461-462, 471, 474; 
a nadto: W. G�SIOROWSKI (SCLAVUS). Królobójcy. �ód� 1989 s. 118-168; R. GÓRSKI. Polscy 
zamachowcy. Droga do wolno�ci. Kraków 2008 s. 85-109; R. RÓG. Polscy królobójcy. 
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próbowa� pozbawi� �ycia w�adc
 imperium. Przed nim by� jeszcze Dymitr Kara-
kozow, który tak�e jako narz
dzia u�y� dwulufowego pistoletu w Parku Letnim 
w Petersburgu (4 kwietnia 1866 r.). Po Berezowskim by� jeszcze Aleksander 
So�owiow, by�y nauczyciel i rewolucjonista, nale��cy do tajnej organizacji Ziemi 
i Woli, który zaatakowa� cara na placu przed Pa�acem Zimowym: strzela� a� pi
� 
razy, ale bezskutecznie. W obawie przed aresztowaniem za�y� wcze	niej przy-
gotowan� trucizn
, ale carscy medycy uratowali mu �ycie, które w dwa miesi�ce 
pó�niej utraci�, podobnie zreszt� jak Karakozow – na szubienicy. Potem by�y 
jeszcze nieudane zamachy bombowe cz�onków Narodnej Woli: jeden kolejowy 
(19 listopada 1879 r.), drugi – w Pa�acu Zimowym (5 lutego 1880 r.). W kocu 
rewolucjoni	ci postawili na swoim. Pocz�tkowo bomb
 chcieli pod�o�y� pod 
ulic� Ma�� Sadow�, któr� do	� regularnie przemierza� car, ale z uwagi na to, �e 
detonacja materia�u wybuchowego zgromadzonego pod ulic� (chciano wykona� 
podkop) mog�a spowodowa� znaczn� liczb
 ofiar w	ród przypadkowych osób 
i okolicznych mieszkaców, postanowiono zarzuci� ten plan na rzecz klasycz-
nych �adunków wybuchowych wrzuconych do powozu. 13 marca 1881 r. car 
uda� si
 na przeja�d�k
, a w okolicy Ma�ej Sadowej ju� czeka�o na niego czte-
rech zabójców. Monarcha jednak zmieni� kurs, udaj�c si
 na 	niadanie do ksi
�-
nej Katarzyny Michaj�owny. Zamachowcy pilnie 	ledzili ruchy pojazdu Aleksan-
dra II; jeden z nich, Rysakow, zdetonowa� w pewnym momencie �adunek, rzu-
caj�c nim w kierunku cara. Ten jednak nie odniós� obra�e. Rzucony pod nogi 
zamachowca �om przez przypadkowego robotnika, Nazarowa, przewróci� go na 
ulic
. Monarcha – mimo sugestii ze strony ochrony, by natychmiast opu	ci� 
miejsce zdarzenia – postanowi� przyjrze� si
 zamachowcowi i zobaczy�, jakie 
szkody poczyni�a bomba. Ale w tym czasie drugi z zamachowców, bacznie 
obserwowa� ruchy cara. W odpowiednim momencie rzuci� bomb
 owini
t� 
w papier – tym razem celnie. Rozleg� si
 przera�liwy huk – Aleksander II, któ-
remu wiele razy udawa�o si
 oszuka� 	mier�, nie uszed� jej przeznaczeniu. 
Widok by� straszny: na Newskim Prospekcie le�a�o dwadzie	cia osób, a w	ród 
nich w�adca Wszechrusi, w ka�u�y krwi, ze zmasakrowanym podbrzuszem i no-
gami ledwo trzymaj�cymi si
 tu�owia. W kilka godzin potem skona� w strasz-
nych m
czarniach, podobnie zreszt� jak zdesperowany zamachowiec, którym 
okaza� si
… Polak Ignacy Hryniewiecki 91 . Pochodzi� z Bobrujska (obecnie 
	rodkowa Bia�oru	), gdzie urodzi� si
 w 1855 r. w rodzinnym maj�tku szlachec-
kim. W 1875 r. rozpocz�� w Sankt Petersburgu studia matematyczne w Instytucie 

�����������������������������������������������������������
Warszawa � Kraków 1993 s. 167-170; W.E. MOSSE. Alexandre II and the Modernizatin of 
Russia. London 1958. 

91 Jego sugestywny portret przynosz� P�omienie Stanis�awa Brzozowskiego. 
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Technologicznym i bardzo szybko zwi�za� si
 z rewolucyjn� Narodn� Wol�. Czy 
to ironia losu? Zapewne: cho� ironia podwójna! Oto bowiem 	mier� Aleksandra 
II – tak znienawidzonego nie tylko przez Polaków, ale równie� przez wielu 
Rosjan – przekre	li�a przekszta�cenie despotycznego imperium w nowoczesne 
pastwo konstytucyjne, bliskie organizacyjnie i kulturowo Zachodowi: co praw-
da z bardzo ograniczonym, cho� realnym, udzia�em spo�eczestwa w sprawo-
waniu w�adzy; spo�eczestwa, które mia�o z poddanych – o czym marzy� i o co 
zabiega� car – sta� si
 obywatelami. Tak zatem na Newskim Prospekcie skoczy� 
si
 okres sewastopolskiej odwil�y, rozpocz
ty kl
sk� rosyjsk� w wojnie krym-
skiej. Po Aleksandrze II tron przej�� jego syn Aleksander III (1881-1894), który 
nie do	�, �e cofn�� wszystkie reformy swego ojca, to jeszcze okaza� si
 nie 
mniejszym despot� i okrutnikiem ni� Miko�aj I. 
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“THIS IS THE MOST STUPID, 
MOST SHAMEFUL STORY UNDER THE SUN!” 

 
S u m m a r y 

 
The article describes Antoni Berezowski’s assassination attempt on Tsar Alexander II on 

6th June 1867 (Berezowski was a Polish émigré and former insurgent). In Norwid’s writings 
the event is just an episode, however, it has not been fairly thoroughly discussed: both with 
respect to the data and facts that here and there appear in commentaries to the poet’s writings, 
and with respect to the very historical fact that caused commotion in the Polish émigré circles 
in Paris; but also with respect to the event’s context and its political repercussions in Europe 
and in Poland. The present text tries – since it is based on authentic materials and documents – 
to fairly thoroughly describe the whole affair and verify Norwid’s judgments and opinions 
formulated for the moment, without a proper political and historical analysis. It also shows the 
figure of Berezowski, an unusual émigré and patriot who paid a terrible price for the un-
successful attempt. 

Translated by Tadeusz Kar�owicz 
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